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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2026/...

kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2014/49/ES,
kiek tai susije su indéliy apsaugos taikymo sritimi, indéliy garantijy sistemy 1éSy naudojimu,

tarpvalstybiniu bendradarbiavimu ir skaidrumu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 53 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong!,

pasikonsultave su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu,

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 307,2023 8 31, p. 19.

2 2024 m. balandzio 24 d. Europos Parlamento pozicija (OL C, C/2025/3754,2025 9 17, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/3754/07) ir 2026 m. kovo 5 d. per pirmgjj svarstyma priimta
Tarybos pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). ... m. ... ... d. Europos
Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
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kadangi:

(1

)

G)

pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/49/ES3 19 straipsnio 5 ir 6 dalis
Komisija perzitiréjo tos direktyvos taikyma ir taikymo sritj ir padaré iSvada, kad
indélininky apsaugos Sgjungoje tikslas sukuriant indéliy garantijy sistemas (IGS) i§ esmés
pasiektas. Taciau Komisija taip pat padaré iSvada, kad reikia Salinti likusias indélininky
apsaugos spragas ir gerinti IGS veikima, kartu suderinant taisykles, taikomas IGS

intervencijoms, kurios néra iSmokéjimo procediiros;

atliekant Sajungos kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos perziiirg siekiama sukurti
salygas daryti pazangg stiprinant banky sajunga. Todél IGS veikimas turéty biiti dar labiau

suderintas;

Sajungos kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemoje turéty biiti nuosekliai laitkomasi
principy, kad nuostolius turi padengti akcininkai bei kreditoriai ir kad mokes¢iy mokétojy

iStekliai neturi biiti naudojami sunkumy patirian¢ioms kredito jstaigoms remti ar gelbéti;

3

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Europos Tarybos direktyva 2014/49/ES dél
indéliy garantijy sistemy (OL L 173, 2014 6 12, p. 149,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/49/0j).
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(4) kredito jstaigy pareigy mokéti jnasus i IGS arba teikti informacijg indélininkams ir IGS
nevykdymas galéty pakenkti indélininky apsaugos tikslui. IGS arba, kai aktualu, paskirtos
valdzios institucijos uz vélavimg sumoketi jnasus turéty skaiciuoti teisés aktais nustatytos
normos delspinigius nuo nesumokéty jnasy sumos. Svarbu gerinti IGS ir paskirty bei
kompetentingy valdZzios institucijy veiklos koordinavima, kai imamasi vykdymo
uztikrinimo veiksmy kredito jstaigos, kuri nesilaiko savo pareigy, atzvilgiu. Reikia
uztikrinti, kad IGS arba, kai aktualu, paskirtos valdzios institucijos laiku informuoty
kompetentingas valdzios institucijas apie visus kredito jstaigy pareigy pagal indéliy
apsaugos taisykles nesilaikymo atvejus, kad kompetentingos valdzios institucijos galéty
pasinaudoti savo priezitiros jgaliojimais pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/36/ES*. Be to, siekiant uztikrinti, kad kredito jstaigos laikytysi $ioje direktyvoje
nustatyty taisykliy, valstybés narés turéty numatyti atitinkamas sankcijas uz ty taisykliy

pazeidimus.

(5) siekdama remti tolesn¢ IGS praktikos konvergencijg ir padéti IGS testuoti savo atsparuma,
Europos bankininkystés institucija (EBI), jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1093/20105, turéty paskelbti indéliy garantijy sistemy testavimo

nepalankiausiomis sglygomis atlikimo gaires;

4 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dé¢l galimybés
verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
prieziiiros, kuria 1§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB ir 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).

5 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010,
kuriuo jsteigiama Europos prieziiiros institucija (Europos bankininkystés institucija), i§
dalies keiCiamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).
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(6)

(7

pagal Direktyva 2014/49/ES tam tikry finansy jstaigy, jskaitant investicines jmones,
indéliai neturi buti apdrausti IGS. Taciau 1éSos, kurias tos finansy jstaigos gauna i§ savo
klienty ir kurias jos klienty vardu deponuoja kredito jstaigoje teikdamos savo sitilomas

paslaugas, laikantis tam tikry sglygy turéty biiti apsaugotos;

indélininky, kurie apsaugomi pagal IGS, kategorijos grindziamos siekiu apsaugoti
neprofesionalius investuotojus, o profesionaliems investuotojams, kaip laikoma, tokios
apsaugos nereikia. D¢l Sios priezasties vieSojo sektoriaus institucijos iki $iol neturéjo biiti
apdraustos. Taciau dauguma vieSojo sektoriaus institucijy, kurios kai kuriose valstybése
narése apima mokyklas ir ligonines, negali biiti latkomos profesionaliais investuotojais.
Todél reikia uztikrinti, kad visy neprofesionaliy investuotojy, pavyzdziui, vietos valdzios
institucijy, mazy vieSyjy subjekty ir ne pelno jstaigy, kurias kontroliuoja centriné valdzia

arba regioniné valdZia, indéliams galéty bti taikoma IGS teikiama apsauga;
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(®)

siekiant uztikrinti, kad indéliai, priimti siekiant laikytis minimaliy nuosavy 1é8y ir tinkamy
jsipareigojimy reikalavimy pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES¢,
kredito jstaigos zlugimo atveju biity visa apimtimi panaudojami nuostoliams padengti ir
prisidéti prie jos rekapitalizavimo, jie neturéty biiti apdrausti IGS. Siekiant uztikrinti, kad
tokiems indéliams biity taikomos vienodos salygos remiantis objektyviais kriterijais, jie
neturéty biti apdrausti IGS nepriklausomai nuo to, ar pertvarkymo institucija leido juos

jtraukti ] nuosavy 1€sy ir tinkamy jsipareigojimy suma;

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria
nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies
keiciamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173,
2014 6 12, p. 190, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).
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©)

indéliai, atsirandantys dél tam tikry jvykiy, jskaitant fizinio asmens nekilnojamojo turto
sandorius, susijusius su privaciu gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu, arba dél
tam tikry draudimo iSmoky iSmokeéjimo, gali lemti laikinai didelius indélius. Dél Sios
priezasties valstybés narés Direktyva 2014/49/ES yra jpareigojamos uZztikrinti, kad dél ty
ivykiy atsirade indéliai buty apsaugoti didesne nei 100 000 EUR suma bent tris ménesius,
bet ne ilgiau kaip 12 ménesiy nuo sumos jmokejimo arba nuo momento, kada tokius
indélius teisiSkai galima perleisti. Siekiant suderinti indélininky apsaugg Sajungoje ir
sumazinti administracinj sudétinguma bei teisinj netikruma, susijusj su tokiy indéliy
apsaugos apréptimi, bitina suderinti jy apsauga, kad, be jau taikomos EUR 100 000
draudimo sumos, indéliai suderintg SeSiy ménesiy laikotarpj biity apsaugoti ne mazesne
kaip 500 000 EUR suma visy laikinai dideliy sumy saskaitoje atveju ir ne didesne kaip
EUR 2 500 000 suma su nekilnojamojo turto sandoriais susijusiy indéliy atveju.
Valstybéms naréms perkélus Sias sumas j nacionaling teisg, jos turéty biiti periodiskai, ne
reciau kaip kartg per penkerius metus perzitrimos. Jei tikslinga, Komisija turéty Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikti pasiiilymg deél direktyvos dél ty sumy koregavimo,
atsizvelgdama | nekilnojamojo turto kainy raidg skirtingose valstybése narése ir poreikj

uztikrinti proporcinguma bei vienodas salygas visoje Sajungoje;
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(10) nekilnojamojo turto sandorio metu iki faktinio atsiskaitymo uz sandorj 1éSos gali biiti
laikomos jvairiose sgskaitose. Tod¢l, siekiant vienodomis sglygomis apsaugoti
indélininkus, vykdancius nekilnojamojo turto sandorius, i§ pardavimo gautoms pajamoms
ir 1éSoms, jneStoms privaciam gyvenamosios paskirties nekilnojamajam turtui jsigyti,

apibrézta trumpg laikotarpj turéty biiti taikoma laikinai dideliy sumy sgskaitoje apsauga;

(11) siekiant uztikrinti teisinj tikruma, kai valstybé nar¢ leidzia apskaiCiuojant grazinting sumg
atskaityti indélininko jsipareigojimus kredito jstaigai, reikia paaiSkinti, kad i$ indélininko
reikalavimus atitinkanciy indéliy gali biiti atskaitomi tik tie jsipareigojimai, kuriy terminas
su¢jo pries indéliams tampant negrgzinamais, ir tik ta apimtimi, kuria toks kompensavimas

yra leidziamas pagal taikytinas teisés akty ir sutar¢iy nuostatas;

(12) reikia optimizuoti IGS veiklos pajégumus ir sumazinti jy administracing nasta. D¢l tos
priezasties turéty biiti nustatyta, kad nustatant indélininkus, turincius teise¢ i indélius naudos
gavéjo saskaitose, arba vertinant, ar indélininkams gali biiti taikomos laikinai dideliy sumy
saskaitoje apsaugos priemonés, indélininkai arba sgskaity turétojai savo priemonémis turi

irodyti savo teises ] tokius indélius;
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(13)

(14)

(15)

nors grazintina suma paprastai turéty biiti gaunama per septynias darbo dienas, tam
tikriems indéliams gali biiti taikomas ilgesnis grazinimo laikotarpis, nes jy atveju reikia,
kad IGS patikrinty reikalavimg grazinti. Siekiant suderinti taisykles visoje Sajungoje, tas
ilgesnis grazinimo laikotarpis turéty biiti ne ilgesnis kaip 20 darbo dieny nuo tos dienos,
kai atitinkama IGS gauna atitinkamg informacija ar dokumentus. Atvejai, kai taikomas tas
ilgesnis grazinimo laikotarpis, turéty buti traktuojami atskirai nuo atvejy, kai sumy, kurias
IGS suteiké per Sioje direktyvoje nustatytus terminus, gavimas uztrunka ilgiau dél bet

kokiy veiksmy, kuriuos turi atlikti indélininkas;

siekiant uztikrinti suderinamuma su Sgjungos ribojamosiomis priemonémis ir jy
igyvendinima, kredito jstaigos turéty isskirti indélius, kuriems taikomos tokios priemonés,

o IGS turéty sustabdyti tokiy indéliy grazinima tol, kol tos priemonés taikomos;

administracings iSlaidos, susijusios su nedideliy sumy i§ neaktyviy saskaity grazinimu, gali
buti didesnés uz naudg indélininkui. Todél reikia nurodyti, kad iki tam tikros ribos,
nustatytinos nacionaliniu lygmeniu, IGS neturéty buti jpareigotos imtis aktyviy veiksmy
tokiose saskaitose laikomiems indéliams grazinti. Taciau indélininkai vis tiek turéty turéti
teise reikalauti grazinti tokig suma. Be to, kai tas pats indélininkas taip pat turi kity aktyviy
saskaity, IGS, apskai¢iuodamos grazinting suma, turéty jtraukti tose saskaitose esancias

sumas;
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(16)

(17)

IGS taiko jvairius indéliy grazinimo metodus, pradedant grynyjy pinigy iSmokeéjimu ir
baigiant elektroniniais pervedimais. Taciau, siekiant uztikrinti IGS vykdomo grazinimo
proceso atsekamuma ir laikytis Sgjungos sistemos dél finansy sistemos naudojimo pinigy
plovimui ar terorizmo finansavimui prevencijos tiksly, kai iSmoka virsija 10 000 EUR
sumg, numatytasis iSmokéjimo metodas turéty biiti iSmokos indélininkams kredito

pervedimais;

finansy jstaigy indéliams apsauga netaikoma. Taciau tam tikros finansy jstaigos, jskaitant
elektroniniy pinigy jstaigas, moké&jimo jstaigas ir investicines jmones, taip pat j banko
saskaitas deponuoja i$ savo klienty gautas 1éSas, daznai laikinai, kad jvykdyty apsaugos
pareigas pagal sektoriy teisés aktus, jskaitant Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas
2009/110/EB’, 2014/65/ES? ir (ES) 2015/2366°. Atsizvelgiant j didéjant] ty finansy jstaigy
vaidmenj, IGS turéty apsaugoti tokius indélius su salyga, kad tie klientai buvo arba gali

biiti nustatyti;

2009 m. rugs¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB dél
elektroniniy pinigy jstaigy steigimosi, veiklos ir rizikg ribojancios priezitros, i§ dalies
keicianti Direktyvas 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 2000/46/EB
(OL L 267,2009 10 10, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/110/0j).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy
priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES
(OL L 173,2014 6 12, p. 349, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).

2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél
mokeéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies keic¢iamos direktyvos 2002/65/EB,
2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama
Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/07).
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(18)

(19)

finansy jstaigy klientai ne visada Zino, kurig kredito jstaiga jy finansy jstaiga pasirinko jy
1¢Soms deponuoti. Todél IGS neturéty tokiy indéliy sumuoti su indéliu, kurj tie patys
klientai galéty turéti kredito jstaigoje, kurioje jy indélius yra deponavusi finansy jstaiga.
Kredito jstaigos gali nezinoti, kokie klientai turi teis¢ j kliento saskaitose laikomas sumas
arba neturéti galimybeés patikrinti ir registruoti atskiry ty klienty duomeny. Priklausomai
nuo finansy jstaigos riisies ir verslo modelio, gali egzistuoti aplinkybés, kuriomis
iSmokéjimas tiesiogiai klientui galéty kelti pavojy saskaitos turétojui. Todél IGS turéty
galéti kiekvienam klientui grazinti sumas j kliento sgskaita, kurig sgskaitos turétojas atidaré
kitoje kredito jstaigoje, kai tenkinami tam tikri kriterijai. Siekiant tokiais atvejais iSvengti
dvigubo iSmokéjimo rizikos, visi klienty reikalavimai, susij¢ su jy vardu saskaitos turétojo
turimomis sumomis, turéty biiti sumazinti suma, kurig IGS tiems klientams i§mokejo
tiesiogiai. Todel EBI turéty parengti techniniy reguliavimo standarty, kuriuose bty
nustatyti techniniai duomenys, susije¢ su klienty nustatymu grazinimo tikslais, kiekvienam
klientui grazintiny sumy sumokéjimo saskaitos turétojui arba tiesiogiai klientui kriterijai ir
taisykles, kurias taikant iSvengiama pasikartojanciy reikalavimy iSmokéti iSmokas tam

paciam naudos gaveéjui, projekta;

iSmokédamos iSmokas indélininkams, IGS gali susidurti su situacijomis, kelian¢iomis
susirtipinimg dél pinigy plovimo. Tod¢l IGS, gavusios praneSima, kad finansinés
zvalgybos padalinys sustabd¢é banko arba mokéjimo saskaitos veiklg pagal taikomas kovos

su pinigy plovimu taisykles, turéty sustabdyti iSmokas indélininkui;
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(20)

Direktyvoje 2014/49/ES nustatyta, kad tais atvejais, kai IGS atlieka mokéjimus pagal
pertvarkymo procediiras, IGS turéty turéti reikalavima i§ atitinkamos kredito jstaigos gauti
suma, lygig jos iSmokamoms sumoms, ir tas reikalavimas turéty biti tokio paties prioriteto
kaip apdraustieji indéliai. Toje nuostatoje IGS jnasas, daromas kai taikoma veikiancio
banko gelb¢jimo privaciomis léSomis strategija, néra skiriamas nuo IGS jnasSo, skirto
perdavimo strategijai finansuoti po to likviduojant likusj subjekta. Siekiant uztikrinti
aiSkuma ir teisinj tikrumg dél IGS reikalavimo buvimo ir jo sumos skirtinguose
scenarijuose, biitina nurodyti, kad tais atvejais, kai IGS jnasu prisidedama prie perdavimo
strategijos vykdant pertvarkyma finansavimo, pavyzdziui, taikant verslo pardavimo
priemong arba laikinos jstaigos sukiirimo priemong, arba prie alternatyviy priemoniy,
kuriomis kredito jstaigos turto, teisiy ir jsipareigojimy, jskaitant indélius, rinkinys
perduodamas gavéjui, finansavimo, ta IGS turéty turéti reikalavima likusio subjekto
atzvilgiu, véliau vykdant jo likvidavimo procediiras pagal nacionaling teise¢. Siekiant
uztikrinti, kad likusiame subjekte pasilike kredito jstaigos akcininkai ir kreditoriai
veiksmingai padengty tos kredito jstaigos nuostolius ir kad biity padidinta 1¢Sy IGS
grazinimo galimybé bankroto atveju, IGS reikalavimui turéty biiti suteiktas toks pat
prioritetas kaip ir apdraustiesiems indéliams. Tuo atveju, jei taikoma veikianc¢io banko
gelbéjimo privaciomis IéSomis priemoneg, t. y. kredito jstaiga tesia savo veikla, IGS turi
prisidéti suma, kuria apdraustieji indéliai buty buve nurasyti arba konvertuoti tos kredito
Istaigos nuostoliams padengti, jei apdraustieji indéliai biity buve jtraukti j gelbéjimo
privaciomis 1éSomis taikymo sritj. Todél dél IGS jnaSo, skirto pertvarkymui, neturéty

atsirasti reikalavimo pertvarkomos jstaigos atzvilgiu, nes tai priesStarauty IGS jnaSo tikslui;
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21)

(22)

siekiant uztikrinti IGS praktikos konvergencijg ir teisinj tikrumg indélininkams,
reikalaujantiems savo indéliy, taip pat siekiant iSvengti veiklos kliti¢iy IGS, svarbu
nustatyti pakankamai ilgg laikotarpj, per kurj indélininkai galéty reikalauti grazinti jy
indélius tais atvejais, kai vykdant iSmokéjima IGS negrazino indélininkams indéliy per
Direktyvoje 2014/49/ES nustatytus terminus. IGS turéty apsvarstyti kiekvieng tokj
reikalavima, jskaitant atvejus, kai ieSkovas dar néra teismo sprendimu pripazintas

indélininku;

pagal Direktyva 2014/49/ES valstybés narés tur¢jo uztikrinti, kad ne véliau kaip 2024 m.
liepos 3 d. IGS turimi finansiniai iStekliai pasiekty 0,8 % jy nariy apdraustyjy indéliy
sumos tikslinj lygj. Siekiant objektyviai jvertinti, ar IGS atitinka tg reikalavima, turéty buti
nustatytas aiSkus bazinis laikotarpis apdraustyjy indéliy sumai ir IGS turimiems

finansiniams iStekliams nustatyti;
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(23)

siekiant uztikrinti IGS atsparuma, 1éSas jos turéty gauti kaip stabilius ir neatSaukiamus
inasus. Tam tikri IGS finansavimo $altiniai, pavyzdziui, numatomi susigrazinimai pagal
IGS reikalavimus, atsirandancius dél jos intervencijy, yra pernelyg neapibrézti, kad juos
buty galima apskaityti kaip turimus finansinius isteklius, atitinkanc¢ius IGS tikslinio lygio
kriterijus. Siekiant suderinti IGS tikslinio lygio pasiekimo salygas ir uztikrinti, kad IGS
turimi finansiniai iStekliai bty finansuojami sektoriaus jnasais, 1éSas, atitinkancias
tikslinio lygio kriterijus, reikéty atskirti nuo 1€y, kurios laikomos papildomais finansavimo
Saltiniais, tokiy kaip pasiskolintos 1€Sos, d¢l kuriy atsiranda IGS skolos jsipareigojimai.
Taciau numatomi paskoly grazinimai gali biiti planuojami ir jskai¢iuojami j reguliarius
IGS nariy jnasus, todél IGS skolos jsipareigojimai neturéty biiti visa apimtimi atskaitomi i$
turimy finansiniy iStekliy, atitinkanciy tikslinio lygio kriterijus. Siekiant plétoti bendraja
bankininkystés rinkg skatinant IGS likvidumo tarpusavio paramg ir sudaryti palankesnes
salygas institucinés uztikrinimo sistemos (IUS), pripazintos IGS pagal Direktyva
2014/49/ES, turimus finansinius iSteklius panaudoti IUS priemonéms, kuriomis
neleidziama zlugti jos jstaigoms naréms, kartu vengiant dvigubo skai¢iavimo, neapmokeétas
reikalavimas dél kitai IGS suteiktos paskolos arba dél finansiniy iStekliy, kurie kitaip
suteikti tos IUS, pripazintos kaip IGS, IUS saskaitai, turéty biiti jskai¢iuojamas tik j
skolinanc¢iosios IGS arba j IUS, pripazintos IGS, IGS saskaitos tikslinj lygi;
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(24) siekiant uztikrinti nuspéjamuma ir teisinj tikruma dél laiko, per kurj turi biiti pasiektas IGS
tikslinis lygis panaudojus IGS 1ésas arba padidinus apdraustyjy indéliy suma, biitina
nustatyti papildymo laikotarpj ne tik tuo atveju, kai turimi finansiniai istekliai i§ esmeés
sumazéja ir dél to tampa mazesni nei du trecdaliai tikslinio lygio, bet ir tuo atveju, kai
turimi finansiniai iStekliai sumazéja maziau ir, kaip pasekmeé, nukrenta zemiau tikslinio
lygio, bet iSlieka didesni nei du trecdaliai tikslinio lygio. Siekiant iSvengti prociklisko
poveikio, kurj galéty sukelti didelés finansinés nastos nustatymas bankams, turéty biiti
iSlaikytas SeSeriy mety papildymo laikotarpis didesnio sumaz¢jimo atveju, nepriklausomai
nuo to, ar to sumazejimo priezastis yra IGS intervencija, ar reikSmingas apdraustyjy indéliy
sumos padidéjimas. MazZesnio sumazéjimo atveju papildymo laikotarpis turéty buti dveji
metai. Taciau, jei tikslinio lygio sumaz¢jimas yra labai mazas, palyginti su atitinkamy
inasy surinkimo iSlaidomis, IGS turéty turéti galimybe ta dvejy mety laikotarpj pratesti

vienais metais;

(25) siekiant uztikrinti nuosekly taikyma, EBI turéty parengti techniniy reguliavimo standarty
projektus, kuriuose biity i§samiai iSdéstyta metodika, pagal kurig apskaiciuojami turimi
finansiniai iStekliai, atitinkantys IGS tikslinio lygio kriterijus, ir procesas, kurio reikia

laikytis, kad po sumazinimo biity pasiektas IGS tikslinis lygis;
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(26)

27)

(28)

IGS turimus finansinius iSteklius turéty biiti galima nedelsiant panaudoti, kai reikia greitai
taikyti iSmokéjimo ar kitas intervencines priemones. Atsizvelgiant j jvairig praktika visoje
Sajungoje, tikslinga nustatyti IGS 1éSy investavimo strategijai taikomus reikalavimus, kad
bty susvelnintas bet koks neigiamas poveikis IGS gebéjimui vykdyti savo jgaliojimus.
Kai IGS neturi kompetencijos nustatyti investavimo strategija, uz investavimo strategijos
nustatymg atsakinga valstybés narés institucija, jstaiga ar subjektas, nustatydamas tg
investavimo strategija, taip pat turéty laikytis diversifikavimo ir investicijy j mazos rizikos
turtg principy. Siekiant i§saugoti visiska IGS veiklos nepriklausomumg ir lankstuma
prieigos prie savo 1€y atzvilgiu, kai valstybés narés leidzia IGS 1€Sas deponuoti jy
nacionaliniame centriniame banke arba nacionaliniame izde, tos 1€Sos turéty buti aiskiai
identifikuojamos ir atskiriamos apskaitos tikslais, o IGS turéty turéti galimybe jomis

lengvai naudotis;

siekiant uztikrinti pakankamai diversifikuota IGS 1€8y investavima ir vienodg praktika,

EBI turéty paskelbti IGS skirtas gaires Siuo klausimu;

Direktyvoje 2014/49/ES iSdéstyta galimybe padidinti turimus IGS finansinius iSteklius
naudojant privalomus inasus, kuriuos jstaigos narés moka j esamas valstybés narés
nustatytas privalomy jnasy sistemas, kad padengty iSlaidas, susijusias su sistemine rizika,

niekada nebuvo pasinaudota, todél ta galimybé turéty biiti panaikinta;
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biitina stiprinti indélininky apsauga, kartu iSvengiant poreikio skubiai parduoti IGS turtg ir
ribojant galima neigiama procikliska poveikj banky sektoriui, kurj kelia specialiy jnasy
surinkimas. Todél valstybés narés turéty turéti galimybe leisti savo IGS naudoti
alternatyvias finansavimo i$ privaciyjy Saltiniy priemones, kuriomis joms biity sudarytos
salygos bet kuriuo metu gauti trumpalaikj finansavima i$ kity $altiniy nei jnasai, be kita ko,
pries panaudojant turimus finansinius iSteklius ir 1éSas, surinktas i$ specialiy jnasy.
Kadangi IGS finansavimo i$laidos ir atsakomybé uz IGS finansavimg visy pirma turéty
tekti kredito jstaigoms, turéty biiti leidziamos tik tokios alternatyvios finansavimo
vieSosiomis 1éSomis priemonés kaip garantijos arba paskolos IGS, kuriy terminas nevirsija
SeSeriy mety, naudojamos tik krastutiniu atveju ir tik iSmokéjimo arba IGS jnaso |
pertvarkyma atveju. Tai neturéty uzkirsti kelio i$skirtinémis aplinkybémis anksciau nei
kitas alternatyvaus finansavimo priemones panaudoti trumpalaikes paskolas i§ vieSyjy
Saltiniy, siekiant uztikrinti, kad indélininkams biity laiku grazintos l1éSos arba sumokétas

pertvarkymui skirtas jnasas;
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nors pagrindinis IGS vaidmuo yra apdraustyjy indéliy grazinimas indélininkams, kitos
intervencinés priemonés nei iSmokéjimas gali biiti IGS ekonomiskai efektyvesnés ir jomis
gali biiti uztikrinama nepertraukiama prieiga prie indéliy, sudarant palankesnes sglygas
taikyti pervedimo strategijas. Gali biiti reikalaujama, kad IGS prisidéty prie kredito jstaigy
pertvarkymo. Be to, kai kuriose valstybése narése IGS gali finansuoti prevencines
priemones, skirtas ilgalaikiam kredito jstaigy gyvybingumui atkurti, arba alternatyvias
priemones bankroto atveju. Tokioms prevencinéms ir alternatyvioms priemonéms gali tekti
veiksmingas vaidmuo kriziy valdymo priemoniy visuminiame spektre, kad biity iSlaikytas
indélininky pasitikéjimas ir finansinis stabilumas. Todél valstybés narés, kurios savo
nacionalingje teiséje iki Sios direktyvos jsigaliojimo dienos nenumaté prevenciniy ir
alternatyviy priemoniy, turéty apsvarstyti galimybe kurti reikiamus savo IGS ir kity
atitinkamy valdzios institucijy pajégumus, kad tokias priemones biity galima jgyvendinti
ateityje. Ivertinusi valstybiy nariy pasirengimg ir prevenciniy bei alternatyviy priemoniy
taikymo patirtj, Komisija turéty pateikti savo vertinimg Europos Parlamentui ir Tarybai,
kai aktualu, kartu su pasitlymu dél teis¢kiiros procediira priimamo akto. Nors tokiomis
prevencinémis ir alternatyviomis priemonémis galima reikSmingai pagerinti indéliy
apsauga, tokioms priemonéms bitina taikyti tinkamas apsaugos priemones, jskaitant
suderintg maZziausiy iSlaidy vertinima, kad biity uztikrinamos vienodos sglygos ir tokiy
priemoniy veiksmingumas bei ekonominis efektyvumas. Tokios apsaugos priemonés turéty
biiti tatkomos tik intervencinéms priemonéms, finansuojamoms pagal $ig direktyva

reglamentuojamais IGS turimais finansiniais iStekliais;
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siekiant visoje Sajungoje uZztikrinti nuosekly pozitirj j tai, kaip IGS taiko prevencines
priemones, EBI turéty paskelbti gaires, kuriose biity nurodytos salygos, kurios turi biti
taikomos kredito jstaigoms, besinaudojan¢iomis prevencinémis priemonémis, taip pat
sistemos, kurias IGS turi jdiegti, kad tinkamai atrinkty ir jgyvendinty prevencines
priemones ir stebéty jy rizika, ir pertvarkymo institucijy, paskirty valdzios institucijy ir

kompetentingy valdzios institucijy bendradarbiavimo i§sami tvarka;

priemonés, kuriomis siekiama uzkirsti kelig kredito jstaigos zlugimui taikant pakankamai
ankstyva intervencija, gali atlikti veiksmingg vaidmenj kaip kriziy valdymo priemoniy,
skirty indélininky pasitikéjimui ir finansiniam stabilumui i$laikyti, visuminio spektro dalis.
Tos priemongs gali biiti jvairiy formy, pvz., kapitalo rémimo priemonés, jgyvendinamos
naudojant nuosavy 1ésy priemones, jskaitant bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemones,
arba kitos kapitalo priemonés, garantijos arba paskolos. IGS Sias priemones taike
nevienodai. Siekiant uztikrinti visuminj kriziy valdymo priemoniy spektrg ir prevenciniy
priemoniy taikyma laikantis pertvarkymo sistemos ir valstybés pagalbos taisykliy, reikia
nustatyti jy taikymo laikg ir salygas. Prevencinés priemongs turéty biiti taikomos
ankstyvame etape, kad bty iSvengta kredito jstaigos finansinés padéties pablogéjimo. Jos
netinka, kai pertvarkymo institucija yra priémusi sprendima, kuriuo nustatoma, kad kredito
Jstaiga Zlunga arba tikétina, kad Zlugs, ir kad néra priemoniy, kurios galéty uzkirsti kelig
jos zlugimui, nepriklausomai nuo vertinimo, ar pertvarkymas atitinka viesajj interesg, ar
ne. Tod¢l paskirtos valdZios institucijos turéty patvirtinti, ar jvykdytos tokios IGS

intervencijos salygos;
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siekiant uztikrinti, kad prevencinémis priemonémis biity pasiektas jy tikslas, turéty buti
reikalaujama, kad kredito jstaigos kompetentingai valdzios institucijai pateikty rasta,
kuriame biity nurodytos priemonés, kuriy jos jsipareigoja imtis. Tame raste turéty biiti
nurodyti visi elementai, kuriais siekiama uzkirsti kelig 1éSy praradimui ir sustiprinti kredito
istaigos kapitalo ir likvidumo pozicijas, kad kredito jstaiga galéty ateityje laikytis visy
atitinkamy prudenciniy ir kity reguliavimo reikalavimy. Tuo tikslu tame raste turéty buti
numatytos kapitalo didinimo priemonés, jskaitant taisykles dél teisiy iSleidimo,
savanorisko subordinuotosios skolos priemoniy konvertavimo, jsipareigojimy valdymo
priemoniy, kapitalg generuojancio turto pardavimo, portfelio pakeitimo vertybiniais
popieriais ir pajamy sulaikymo, jskaitant draudimus mokéti dividendus ir draudimus jsigyti
imoniy akcijy. Be to, rasSte turéty buti iSsamiai nurodytas kredito jstaigos pradinis kapitalo
trikumas. Raste numatyty priemoniy jgyvendinimo metu kredito jstaigos taip pat turéty
stiprinti savo likvidumo pozicijas ir vengti agresyvios komercinés praktikos, neskirstyti
dividendy ar kintamojo atlygio, neiSpirkti nuosavy akcijy ir nevykdyti pasirinkimo pirkti
sandoriy dél misriy kapitalo priemoniy. Raste taip pat turéty biiti pateikta pasitraukimo is$
gauty paramos priemoniy strategija. Kredito jstaiga per pagrista laikotarpj turéty pateikti
kompetentingai valdzios institucijai verslo reorganizavimo plang ilgalaikiam
gyvybingumui uztikrinti. Kompetentingos valdZios institucijos ir pertvarkymo institucijos
turi geriausias galimybes jvertinti verslo reorganizavimo plane numatyty priemoniy
aktualuma ir patikimuma. Siekiant uZztikrinti, kad IGS, i kurig kredito jstaiga kreipiasi dél
prevencinés priemonés finansavimo, paskirta valdZios institucija galéty jvertinti, ar
1vykdytos visos prevenciniy priemoniy salygos, kompetentinga valdzios institucija turéty
bendradarbiauti su paskirta valdZios institucija. Tolesnis 1&Sy teikimas kredito jstaigai
turéty biiti sustabdytas, jei kompetentinga valdZios institucija néra jsitikinusi, kad verslo
reorganizavimo planas yra patikimas ir jvykdomas. Siekiant uztikrinti nuosekly poziirj
prevenciniy priemoniy taikyma visoje Sgjungoje, EBI turéty paskelbti gaires, kad padéty

kredito jstaigoms parengti verslo reorganizavimo plany projektus;
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siekiant uztikrinti, kad kredito jstaigos, gaunancios parama i$ IGS prevenciniy priemoniy
forma, vykdyty savo jsipareigojimus, kompetentingos valdzios institucijos turéty
reikalauti, kad kredito jstaigos, kurios nejvykdé savo rasSte arba verslo reorganizavimo
plane nurodyty jsipareigojimy, negrazino sumos, jnestos taikant prevencines priemones,
arba nesilaike pasitraukimo strategijos, pateikty koregavimo plang. Kai kompetentinga
valdZzios institucija mano, kad koregavimo plane numatytomis priemonémis negalima
pasiekti kredito jstaigos ilgalaikio gyvybingumo, arba kai kredito jstaiga nesilaiko
koregavimo plano, IGS neturéty teikti kredito jstaigai jokios tolesnés prevencinés paramos,
o atitinkamos valdzios institucijos pagal Direktyva 2014/59/ES turéty atlikti vertinima, ar
jstaiga zlunga arba tikétina, kad zlugs. Siekiant uztikrinti nuosekly pozitirj j prevenciniy
priemoniy taikyma visoje Sajungoje, EBI turéty paskelbti gaires, kad padéty kredito

istaigoms parengti koregavimo plany projektus;

IGS jnasui, skirtam alternatyvioms priemonéms, biitina taikyti tinkamas apsaugos
priemones, kad biity uztikrintos vienodos salygos ir tokiy priemoniy veiksmingumas bei
ekonominis efektyvumas. IGS gali biiti naudojama neapdraustyjy indéliy ir kity
neuztikrintyjy isipareigojimy perdavimui gaveéjui finansuoti tik tuo atveju, jei perdavimas
yra tikrai butinas ir proporcingas siekiant iSvengti neigiamo poveikio plitimo, jei
perdavimas maksimaliai padidinty turto vertg pardavimo atveju arba jei i§saugojus
santykius su klientais biity iSlaikytas pasitik¢jimas. IGS neturéty biiti naudojama siekiant
perduoti nuosavas léSas ar jsipareigojimus, kurie pagal jprastines bankroto bylas
reglamentuojancius nacionalinés teisés aktus yra mazesnio prioriteto nei jprasti

neuztikrintieji jsipareigojimai;
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siekiant iSvengti neigiamo poveikio konkurencijai ir vidaus rinkai, biitina nustatyti, kad
bankroto atveju taikant alternatyvias priemones atitinkamos jstaigos, atstovaujancios
kredito jstaigai, pavyzdziui, likvidatorius, peréméjas, administratorius ar kita jstaiga arba
atitinkama nacionaliné valdzios institucija, turéty imtis priemoniy, kad kredito jstaigos
verslas arba jo dalis biity parduodama vykdant atvira, skaidry ir nediskriminacinj procesa,
kartu siekiant kuo labiau padidinti pardavimo kaing. Kredito jstaiga arba atitinkama
nacionalin¢ valdzios institucija ar bet kuris tos kredito jstaigos ar atitinkamos nacionalinés
valdzios institucijos vardu veikiantis tarpininkas turéty taikyti taisykles, kurios yra
tinkamos turto, teisiy ir jsipareigojimy, kurie turi biiti perduoti galimiems pirkéjams,
pardavimui. Bet kuriuo atveju, valstybés narés iStekliy naudojimui, kai taikytina, ir toliau
turéty biiti tatkomos atitinkamos Sutartyje dél Europos Sajungos veikimo (SESV)
nustatytos valstybés pagalbos taisyklés;

kadangi pagrindinis IGS tikslas yra apsaugoti apdraustuosius indélius, IGS turéty biiti
leidziama finansuoti kitas intervencines priemones nei iSmokéjima tik tais atvejais, kai
tokiy intervenciniy priemoniy bendra suma yra mazesné nei apdraustyjy indéliy

atitinkamoje kredito jstaigoje suma;
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siekiant dar labiau atsizvelgti i [US, pripazinty kaip IGS, ypatumus ir padidinti jy
veiksminguma, Direktyvoje 2014/49/ES turéty biiti numatyta galimybeé IGS suteikti
paskola arba kitaip laikinai pervesti ta direktyva reglamentuojamas léSas j [US saskaita,
kuri apskaitos tikslais yra atskira nuo IGS saskaitos, siekiant suteikti finansing¢ parama
nariui ir visy pirma uztikrinti jo likviduma ir mokuma, kad prireikus bty iSvengta
bankroto, igyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 575/20131° 113 straipsnio 7 dalies tikslus. Tai turéty biiti jmanoma tais atvejais, kai
1€sy, kurios suteikiamos, reikia siekiant papildyti kitas priemones, skirtas dalyvaujancios
jstaigos likvidumui ir mokumui uZztikrinti, kad bty iSvengta jos bankroto, ir turéty biiti
taikoma salyga, kad prireikus grazinimas IGS per septynias darbo dienas biity patikima
perspektyva;

siekiant sustiprinti suderintg indélininky apsauga ir nustatyti atsakomybe tarpvalstybiniais
atvejais visoje Sajungoje, buveinés valstybés narés IGS turéty uztikrinti, kad biity
iSmokamos iSmokos indélininkams, esantiems valstybése narése, kuriose IGS narémis
esancios kredito jstaigos priima indélius ir kitas grazintinas 1¢€8as, siiilydamos indéliy
paslaugas tarpvalstybiniu mastu, bet priimanciojoje valstybéje naréje néra jsisteigusios.
Siekiant palengvinti iSmokéjimo operacijas teikiant informacija indélininkams ir surenkant
bei perduodant atitinkamus dokumentus, priimanciosios valstybés narés IGS turéty biiti
leidziama veikti kaip kredito jstaigy, kurios naudojasi laisve teikti paslaugas, indélininky

kontaktiniam punktui;

10

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 d¢l
rizika ribojanciy reikalavimy kredito jstaigoms, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0j).
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IGS bendradarbiavimas visoje Sajungoje yra labai svarbus siekiant uztikrinti greitg ir
ekonomiskai efektyvy indélininko 1éSy grazinima tais atvejais, kai kredito jstaigos teikia
bankininkystés paslaugas per filialus kitose valstybése narése. Atsizvelgiant j technologine
pazanga, skatinancia naudoti tarpvalstybinius pervedimus ir nuotolinj identifikavima,
buveinés valstybés narés IGS turéty buti leidziama grazinti sumas tiesiogiai kitoje
valstybéje nar¢je esanciy filialy indélininkams, jei administraciné nasta ir iSlaidos biity
maZesnés nei tuo atveju, jei grazinima atlikty priiman¢iosios valstybés narés IGS. Sis
lankstumas turéty papildyti dabartinj bendradarbiavimo mechanizma, pagal kurj
reikalaujama, kad priimanciosios valstybés narés IGS buveinés valstybés nares IGS vardu
grazinty lésas filialy indélininkams. Siekiant iSsaugoti indélininky pasitikéjima
priimanciosios ir buveinés valstybés narés IGS, EBI turéty paskelbti gaires, kad padéty
IGS dalyvauti tokiame bendradarbiavime, inter alia, jtraukdama aplinkybiy ir salygy,
kuriomis buveinés valstybés narés IGS galéty nuspresti grazinti iSmokas priimanciosios

valstybés narés filialy indélininkams, sgrasa;

kredito jstaigos gali nuspresti priklausyti kitai IGS arba dalis jy veiklos gali biti perkelta ir
del to patekti i kitg IGS. Direktyvoje 2014/49/ES reikalaujama, kad kredito jstaigos jnasai,
sumoketi per 12 ménesiy iki narystés IGS pasikeitimo ar veiklos perkélimo, biity pervesti
1§ pradinés IGS kitai IGS proporcingai perkelty apdraustyjy indéliy sumai. Siekiant
uztikrinti, kad pervedant jnasus gaunanciajai IGS nebiity daromas poveikis d¢l skirtingy
nacionaliniy taisykliy, susijusiy su saskaity faktiiry iSraSymu ar faktine jnasy mokeéjimo
data, pradiné IGS turéty apskai¢iuoti pervesting sumg remdamasi mokétinais, o ne

sumokeétais jnasais;
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biitina uztikrinti vienoda indélininky apsaugg visoje Sajungoje, kuri negali biiti
visapusiskai uztikrinta indélininky apsaugos treciosiose Salyse lygiavertiSkumo vertinimo
tvarka. D¢l Sios priezasties kredito jstaigos, kurios pagrindiné buveiné yra treciojoje Salyje,
filialai Sgjungoje turéty prisijungti prie valstybés narés, kurioje jie vykdo indéliy priémimo
veikla, IGS. Tuo reikalavimu taip pat buty uztikrinamas suderinamumas su

direktyvomis 2013/36/ES ir 2014/59/ES, kuriomis siekiama nustatyti patikimesng
prudencing ir pertvarkymo sistemg treciyjy Saliy grupéms, teikian¢ioms banko paslaugas
Sajungoje. Kita vertus, reikéty vengti, kad IGS biity daromas poveikis dél treciosioms
Salims buidingos ekonominés ir finansinés rizikos. Todé¢l indéliai Sajungos kredito jstaigy
trecCiosiose Salyse jsteigtuose filialuose neturéty biiti apsaugoti, nebent valstybés narés

nuspresty, kad indéliai tuose filialuose turi biti apdrausti;

del standartizuoto ir reguliaraus informacijos atskleidimo did¢ja indélininky
informuotumas apie indéliy apsaugg. Siekiant, kad informacijos atskleidimo reikalavimai
deréty su technologine plétra, tuose reikalavimuose turéty biiti atsizvelgiama j naujus
skaitmeninius ry$iy kanalus, kuriais kredito jstaigos bendrauja su indélininkais.
Ind¢lininkai turéty gauti aiskia ir vienodg informacija, kurioje, kartu apribojant susijusia
kredito jstaigy arba IGS administracing nasta, biity paaiskinta jy indéliy apsauga. EBI
turéty parengti techniniy jgyvendinimo standarty, kuriuose biity nurodytas indélininkams
skirto informacinio dokumento, kuris turi biiti pateikiamas indélininkams, forma ir turinys
ir Sablonin¢ informacija, kurig IGS paskirtos valdZios institucijos arba kredito jstaigos turi
pateikti indélininkams tam tikrais atvejais, jskaitant kredito jstaigy susijungima, sprendima,

kad ind¢liai negrazinami, arba klienty indéliy iSmokejima, projekta;
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(44)

(45)

kredito jstaigy susijungimas, patronuojamosios jmonés reorganizavimas | filialg arba,
atvirks$ciai, filialo reorganizavimas j patronuojamaja jmong gali turéti jtakos pagrindinéms
indélininky apsaugos savybéms. Siekiant iSvengti neigiamo poveikio indélininkams, kurie
turi indéliy abiejose susijungianciose kredito jstaigose ir kuriy reikalavimai dél indéliy
draudimo biity sumazinti dél poky¢iy, susijusiy su priklausymu IGS, visi indélininkai
turéty biiti informuojami apie tokius pokycius ir turéty turéti teis¢ atsiimti savo léSas arba
pervesti jas ] kitg kredito jstaiga, nevirSydami sumos, lygios prarastam jy indéliy

draudimui, netaikant baudos;

siekiant i§saugoti finansinj stabiluma, uzkirsti kelig plintan¢iam neigiamam poveikiui ir
sudaryti salygas indélininkams pasinaudoti savo teisémis reikalauti indéliy, kai taikytina,
paskirtos valdzios institucijos, IGS ir atitinkamos kredito jstaigos turéty informuoti

indélininkus apie tai, kad indéliai tampa negraZinamais;
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(46)

(47)

siekiant padidinti skaidrumg indélininky atzvilgiu ir skatinti IGS finansinj patikimuma ir
pasitikéjimg jomis joms vykdant savo jgaliojimus, dabartiniai ataskaity teikimo
reikalavimai turéty biiti patobulinti. Remiantis dabartiniais reikalavimais, pagal kuriuos
IGS gali prasyti savo jstaigy nariy pateikti visg biiting informacijg, kurios reikia, kad jos
galéty pasirengti iSmoky iSmokéjimui, IGS taip pat turéty turéti galimybe prasyti
informacijos, buitinos pasirengti iSmokéjimui tarpvalstybinio bendradarbiavimo salygomis.
IGS prasymu turéty biiti reikalaujama, kad jstaigos narés pateikty bendrg informacijg apie
bet kokig reikSmingg tarpvalstybing veikla, vykdoma kitose valstybése narése, arba, kai
aktualu, taip pat treCiosiose Salyse. Be to, sickdamos EBI suteikti tinkamg informacija apie
IGS turimy finansiniy istekliy raidg ir ty priemoniy naudojima, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad IGS kasmet informuoty EBI apie apdraustyjy indéliy ir turimy finansiniy
iStekliy suma ir pranesty EBI apie aplinkybes, dél kuriy IGS 1éSos buvo panaudotos arba
iSmokant iSmokas, arba taikant kitas priemones. Galiausiai, siekiant atspindéti sustiprintg
IGS vaidmenj valdant banky krizes, kad biity palengvintas IGS 1éSy naudojimas vykdant
pertvarkyma, pertvarkymo institucijos turéty pateikti IGS kredito jstaigy pertvarkymo
plany santrauka, kad biity padidintas bendras ty IGS pasirengimas suteikti lésy tiek, kiek

tai butina;

finansiniy paslaugy techniniais standartais turéty biiti palengvintas nuoseklus suderinimas
ir tinkama indélininky apsauga visoje Sgjungoje. Su politikos pasirinkimu nesusijusiy
techniniy reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projektus, kuriuos turi priimti Komisija,
yra veiksminga ir tinkama pavesti rengti EBI, kuri yra itin specializuota kompetencija

turinti jstaiga;
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(48)

(49)

Sioje direktyvoje numatytais atvejais Komisija turéty priimti EBI parengtus techniniy
reguliavimo standarty projektus priimdama deleguotuosius aktus pagal SESV

290 straipsnj, laikydamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010. Tokiuose techniniy
reguliavimo standarty projektuose turéty biiti nurodyti techniniai duomenys, susij¢ su
finansy jstaigy klienty identifikavimu klienty indéliams iSmoketi, kiekvienam klientui
grazintiny sumy sumokeéjimo saskaitos turétojui arba tiesiogiai klientui kriterijai bei
aplinkybeés ir taisyklés siekiant iSvengti pasikartojanciy reikalavimy iSmokéti iSmokas tam
paciam gavejui. Techniniy reguliavimo standarty projektuose taip pat turéty biiti nurodyta
turimy finansiniy itekliy, atitinkanciy tikslinio lygio kriterijus, apskai¢iavimo metodikg ir

IGS papildymo procesas;

Sioje direktyvoje numatytais atvejais Komisija turéty priimti EBI parengtus techninius
igyvendinimo standarty projektus tikslu priimdama jgyvendinimo aktus pagal SESV
291 straipsnj, laikydamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnio. Tokiuose
techniniy jgyvendinimo standarty projektuose turéty biiti nurodytas indélininkams skirto
informacinio dokumento forma ir turinys ir informacijos, kuri turi buti teikiama
indélininkams, pateikimo procediira ir turinys. Techniniy jgyvendinimo standarty
projektuose taip pat turéty buti nurodytos procediiros, kuriy reikia laikytis, kai kredito
Jstaiga teikia informacijg savo IGS ir kai IGS arba paskirta valdZios institucija teikia

informacijg EBI, taip pat tokios informacijos teikimo Sablonai;
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(50)

(1)

(52)

siekiant sudaryti salygas kredito istaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra ne Sajungoje,
filialams, kurie néra Sajungoje isteigtos IGS nariai, atitikti prisijungimo prie Sgjungos IGS
reikalavima, tokiems filialams turéty buti suteikta pakankamai laiko imtis butiny veiksmy,

kad jie galéty laikytis to reikalavimo;

pagal Direktyva 2014/49/ES valstybéms naréms leidziama IUS pripazinti IGS, jei ji
atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 113 straipsnio 7 dalyje nustatytus kriterijus ir
Direktyvos 2014/49/ES reikalavimus. Siekiant atsizvelgti j konkrety ty IUS veiklos modelj,
visy pirma ] prevenciniy priemoniy, kurios yra jy jgaliojimy pagrindas, svarba, tikslinga
numatyti galimybe valstybéms naréms suteikti IUS ilgesnj laikotarpij prisitaikyti prie naujy
taisykliy. Ta galimybe taikyti ilgesnj reikalavimy vykdymo laikotarpj atsizvelgiama j laika,
per kurj IUS, pripazintos kaip IGS, turi apskaitos tikslais atskiroje sgskaitoje sukaupti
finansinius iSteklius, skirtus finansinei paramai nariui teikti, visy pirma siekiant uztikrinti

jo likvidumg ir mokuma, kad prireikus bty iSvengta bankroto;

tam, kad IGS ir paskirtos valdzios institucijos galéty suformuoti biitinus veiklos pajégumus
naujoms prevenciniy priemoniy naudojimo taisykléms taikyti, tikslinga numatyti ty naujy

taisykliy, nustatyty Sioje direktyvoje, taikymo atid¢jima;
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(33)

(54)

(55)

kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. uztikrinti vienoda indélininky apsauga Sajungoje,
valstybés narés negali deramai pasiekti dél rizikos, kurig bendrosios rinkos vientisumui
gali kelti skirtingi nacionaliniai metodai, o i§ dalies pakei¢iant Sgjungos lygmeniu jau
nustatytas taisykles jy biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Sia direktyva

nevir§ijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725! 42 straipsnio
1 dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu ir jis

pateiké nuomone 2023 m. birzelio 12 d.12,

todel reikety atitinkamai 1§ dalies pakeisti Direktyva 2014/49/ES,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

11

12

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

OL C 255,2023 7 20, p. 4.
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1 straipsnis

Direktyvos 2014/49/ES daliniai pakeitimai

Direktyva 2014/49/ES 1§ dalies kei¢iama taip:
1) 1 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

1. Sia direktyva nustatomos su indéliy garantijy sistemy (IGS) sukirimu ir
veikimu, indéliy draudimu ir gragzinimu bei IGS 1¢Sy naudojimo priemonéms,
kurios néra indéliy grazinimas siekiant uztikrinti indélininky galimybe naudotis

savo ind¢liais, apsaugos priemonémis susijusios taisyklés ir procediiros.*;
b) 2 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

,»d) kredito jstaigoms ir kredito jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra ne
Sajungoje, filialams, dalyvaujantiems Sios dalies a, b arba ¢ punktuose

nurodytose sistemose.*;

30
LT

15484/1/25 REV 1



2) 2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1) 3 punkto jzanginé formuluoté pakeiiama taip:

»3) indélis — kredito likutis, atsirades dél saskaitoje palikty 1Sy arba dél
laikiny situacijy, susidariusiy dél jprasty bankiniy sandoriy, kredito
istaigy paprastai atlickamy vykdant savo veikla, kurj kredito jstaiga turi
grazinti pagal taikomas teisines nuostatas ir sutartines sglygas, jskaitant
terminuotuosius indélius ir taupomuosius indélius, taciau nejskaitant

kredito likucio, kai:*;
ii) 13 punkto jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,»13) mokéjimo jsipareigojimas — neatSaukiamas, uzstatu visiSkai uztikrintas
kredito jstaigos jsipareigojimas sumokeéti IGS piniging suma, kai ta IGS
pareikalauja, su salyga, kad:*;

iil) papildoma Siais punktais:

,»19) pertvarkymo institucija — Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies
18 punkte apibrézta pertvarkymo institucija;
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20)

21)

22)

23)

klienty indéliai — 1éSos, kurias saskaitos turétojai, kurie yra finansy
istaigos, apibréztos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies
26 punkte, vykdydami veiklg deponuoja kredito jstaigoje j savo klienty
saskaita;

Sajungos valstybés pagalbos sistema — sistema, nustatyta Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo (SESV) 107, 108 bei 109 straipsniais ir
reglamentais, taip pat visais Sgjungos teisés aktais, jskaitant gaires,
komunikatus ir praneSimus, priimtais pagal SESV 108 straipsnio 4 dalj

arba 109 straipsnj;

pinigy plovimas — pinigy plovimas, apibréztas Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) Nr. 2024/1624" 2 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

teroristy finansavimas — teroristy finansavimas, apibréztas Direktyvos

(ES) 2024/1624 2 straipsnio 1 dalies 2 punkte.

2024 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2024/1624 dé¢l finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar
teroristy finansavimui prevencijos (OL L, 2024/1624, 2024 6 19,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1624/07).*;
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b) 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Airijos statybos draugijy akcijos, iSskyrus 5 straipsnio 1 dalies b punkte
nurodytas kapitalo savybiy turinc¢ias akcijas, latkomos indéliais.*;
3) 4 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

a) 4 dalis pakei¢iama taip:

4.

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai kredito jstaiga nevykdo savo,
kaip IGS narés, pareigy, ta IGS nedelsdama apie tai pranesa tos kredito jstaigos
paskirtai valdzios institucijai ir kompetentingai valdzios institucijai. Valstybés
narés uztikrina, kad ta kompetentinga valdzios institucija, bendradarbiaudama
su ta paskirta valdzios institucija ir, kai aktualu, su ta IGS, skubiai imtysi visy
tinkamy priemoniy, jskaitant, kai biitina, nuobaudy skyrima, siekdama
uztikrinti, kad atitinkama kredito jstaiga vykdyty savo, kaip IGS narés,

pareigas.

Pirmoje pastraipoje nurodyty priemoniy tikslais valstybés narés, kai aktualu,
uztikrina, kad kompetentingos valdZios institucijos galéty naudotis
Direktyvos 2013/36/ES VII antrastinés dalies 1 skyriaus IV skirsnyje

nustatytais prieziliros jgaliojimais.
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Valstybés narés nustato taisykles dé¢l nuobaudy, taikytiny tuo atveju, kai
kredito jstaigos nevykdo joms, kaip IGS naréms, tenkanciy pareigy. Tokios

nuobaudos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.;
b) jterpiama §i dalis:

»4a. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai kredito jstaiga nesumoka
10 straipsnyje ir 11 straipsnio 4 dalyje nurodyty jnaSy per IGS nustatyta
laikotarpj, ta IGS arba, kai aktualu, atitinkama paskirta valdzios institucija
vélavimo laikotarpiu mokétinai sumai taikyty teisés aktais nustatytg delspinigiy

norma.*;
c) 5ir 6 dalys pakei¢iamos taip:

»J. Valstybés narés uztikrina, kad IGS informuoty paskirtg valdZios institucijg ir
atitinkama kompetentingg valdzios institucija, kai pritaikius 4 ir 4a dalyse
nurodytas priemones kredito jstaiga toliau nevykdo savo, kaip IGS narés,
pareigy. Valstybés narés uztikrina, kad IGS arba, kai tikslinga, atitinkama
paskirta valdzios institucija jvertinty, ar ta kredito jstaiga vis dar atitinka
salygas, kad galéty toliau biiti tos IGS nare, ir informuoty atitinkama

kompetentingg valdzios institucijg apie to vertinimo rezultatus.
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6.  Valstybés nares uztikrina, kad kompetentingai valdzios institucijai nusprendus
panaikinti veiklos leidimg pagal Direktyvos 2013/36/ES 18 straipsnj,
atitinkama kredito jstaiga nustoty biiti IGS nare. Valstybés narés uztikrina, kad
ta dieng, kai kredito jstaiga nustoja biiti IGS nare panaikinus veiklos leidima,

toje kredito jstaigoje laikomi indéliai ir toliau biity apdrausti tos IGS.*;
d) 7 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Kai IGS veiklg administruoja privatus subjektas, paskirtos valdzios institucijos turi
turéti biitinus vykdymo uztikrinimo jgaliojimus, kad iStaisyty tos IGS padarytus Sios
direktyvos pazeidimus, jskaitant jgaliojimus skirti nuobaudas ar kitas administracines

priemones.;
e) 8 dalis iSbraukiama;
f)  papildoma Sia dalimi:

,»13. Ne véliau kaip ... [36 ménesiai nuo Sios i§ dalies keic¢iancios direktyvos
isigaliojimo dienos] EBI parengia gaires dé¢l 10 dalyje nurodyto testavimo

nepalankiausiomis salygomis apimties, turinio ir procediry.*;
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4) 5 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

i)

iii)

¢ punktas pakeiCiamas taip:

¢) indéliy, atsirandanciy dél sandoriy, dé¢l kuriy priimtas nuosprendis

baudziamojoje byloje dél pinigy plovimo arba terorizmo finansavimo;®;
d punktas pakeic¢iamas taip:

»d) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 26 punkte apibrézty

finansy jstaigy savo vardu ir savo sagskaita padéty indéliy;*;
e punktas iSbraukiamas;
f punktas pakei¢iamas taip:

»f)  indéliy, kuriy turétojas niekada nebuvo nustatytas pagal Reglamento
(ES) 2024/1624 20 straipsnj, kai tie ind¢liai tapo negrazinami, i$skyrus
atvejus, kai turétojas praso iSmokéti 1ésas ir nei kredito jstaiga, nei IGS
negali jrodyti, kad tapatybé nebuvo nustatyta del saskaitos turétojo
veiksmy ar neveikimo, ir su salyga, kad indélininko tapatybé buvo

patikrinta prie§ iSmoké&jima;*;
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v) j punktas pakei¢iamas taip:

»])  centrinés arba krasto (regiono) valdzios institucijy, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 549/2013" A priedo
2.114 ir 2.115 punktuose, indéliy, iSskyrus centrinés arba krasto (regiono)

valdzios kontroliuojamy ne pelno institucijy indélius;

2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 549/2013 dél Europos nacionaliniy ir regioniniy saskaity sistemos
Europos Sajungoje (OL L 174, 2013 6 26, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/549/07).*;

vi)  papildoma Siuo punktu:

»l1)  indéliy, atitinkanc¢iy Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnio 1a dalies
a—d punktuose nurodytas salygas, jskaitant indélius, kuriy likes terminas

yra trumpesnis nei vieni metai.*;
b) 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2.  Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies, valstybés narés gali nuspresti, kad
nevirsijant 6 straipsnio 1 dalyje nustatytos draudimo sumos biity jtraukti
mazyjy ir vidutiniy jmoniy asmeninés pensijos sistemose ir profesinés pensijos

sistemose laikomi indéliai.*;
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5) 6 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

a) 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

i)

jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Be 1 dalyje nurodyto reikalavimo, valstybés narés uztikrina, kad toliau
nurodomi indé¢liai biity apsaugoti ne mazesne nei 500 000 EUR suma SeSis
ménesius nuo sumos jmokéjimo arba nuo momento, kada tokius indélius

galima teisiskai perduoti:*;
a punktas pakeiCiamas taip:

»a) indéliai, atsirandantys i$ fizinio asmens sudaryty nekilnojamojo turto
sandoriy, susijusiy su privaciu gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju
turtu, jeigu tie sandoriai buvo sudaryti arba juos ketinama sudaryti
trumpuoju laikotarpiu, ir su salyga, kad tas fizinis asmuo gali pateikti
dokumentus, jrodancius, kad iki dienos, kurig atitinkama administraciné
institucija priima sprendima, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 dalies 8 punkto
a papunktyje, arba kurig teisming institucija priima sprendima, kaip
nurodyta 2 straipsnio 1 dalies 8 punkto b papunktyje, toks sandoris buvo

sudarytas arba jj ketinta sudaryti trumpuoju laikotarpiu;*;
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iii)

pridedamos Sios pastraipos:

,» Taikydamos a punkto pirmg pastraipa, valstybés narés uztikrina, kad indéliai

bty apsaugoti ne didesne kaip 2 500 000 EUR suma.

Taikydamos a punkto pirmg pastraipg, valstybés narés nacionalinéje teis¢je

<,

apibrézia terming ,,trumpalaikis®.*;

b)  jterpiama $i dalis:

,,24.

Valstybés narés uztikrina, kad 2 dalyje nustatyta draudimo suma papildyty
1 dalyje nustatyta draudimo suma.*;

c) 6 dalis pakei¢iama taip:

”6'

Komisija periodiskai, bet ne re€iau kaip kartg per penkerius metus, perzitri 1 ir
2 dalyse nurodytas sumas. Jei tikslinga, Komisija pateikia Europos Parlamentui
ir Tarybai pasitilyma d¢l teisekiiros procediira pritmamo akto, kuriuo
patikslinama 1 dalyje nurodyta suma, visy pirma atsizvelgiant j poky¢ius banky
sektoriuje ir ekonoming bei monetaring padétj Sajungoje, taip pat
patikslinamos 2 dalyje nurodytos sumos, atsizvelgiant j nekilnojamojo turto
kainy raidg skirtingose valstybése narése ir poreikj uZtikrinti proporcingumag ir

vienodas sglygas visoje Sgjungoje.*;
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6) 7 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

a) 3 dalis pakei¢iama taip:

”3-

Tais atvejais, kai sgskaitos turétojas neturi absoliucios teisés ] sgskaitoje
esancias sumas, garantija taikoma tam asmeniui, kuris turi absoliucig teisg,
jeigu Sis asmuo yra arba gali buti nustatytas iki dienos, kurig atitinkama
administracing institucija priima sprendima, nurodytg 2 straipsnio 1 dalies
8 punkto a papunktyje, arba teismin¢ institucija priima sprendima, kaip

nurodyta 2 straipsnio 1 dalies 8 punkto b papunktyje.

Nedarant poveikio 8c straipsniui, tuo atveju, kai saskaitos turétojas absoliucia
teise turin¢io asmens vardu laiko 1éSas atskiroje saskaitoje profesiniais tikslais,
kaip apibréZta nacionalingje teis€je, ir kai to asmens interesais tos 1€Sos yra
izoliuotos pagal nacionaling teis¢ kity saskaitos turétojo kreditoriy reikalavimy
atzvilgiu, IGS, nustatydama absoliucig teis¢ turin¢iam asmeniui mokéting
draudimo suma, neatsizvelgia j kitus to asmens toje pacioje kredito jstaigoje

laikomus indélius, jei ta asmenj identifikuoja ta kredito jstaiga.

Valstybés narés uztikrina, kad IGS galéty apdraustuosius indélius graZinti
saskaitos turétojui — kiekvienam absoliucig teis¢ turin¢iam asmeniui, arba

tiesiogiai absoliucig teis¢ turin¢iam asmeniui.*;
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b) 5 dalies pirma pastraipa pakeifiama taip:

D

Valstybés narés gali nuspresti, kad indélininko jsipareigojimai kredito jstaigai,
kuriuos reikia jvykdyti iki dienos, kurig atitinkama administraciné institucija
priima sprendimg, nurodyta 2 straipsnio 1 dalies 8 punkto a papunktyje, arba
teisming institucija priima sprendima, nurodytg 2 straipsnio 1 dalies 8 punkto
b papunktyje, bty iSskaiciuoti i$ to indélininko bendros reikalavimus
atitinkanc¢iy indéliy sumos tiek, kiek jskaitymas yra galimas pagal teisés akty
nustatytas ar sutartines nuostatas, kuriomis reglamentuojama kredito jstaigos ir

indélininko sutartis.*;

c) 7 dalis pakei¢iama taip:

”7-

Valstybés narés uztikrina, kad IGS grazinty pagrinding suma nominaligja verte
ir indéliy paltikanas, kurios susikaupé iki dienos, kurig atitinkama
administraciné institucija priima sprendimg, nurodytg 2 straipsnio 1 dalies

8 punkto a papunktyje, arba teisminé institucija priima sprendimg, nurodytg

2 straipsnio 1 dalies 8 punkto b papunktyje. 6 straipsnio 1 dalyje nustatyta
draudimo suma arba 6 straipsnio 2 dalyje nurodytomis aplinkybémis toje dalyje

nustatyta draudimo suma negali bti vir§ijama.*;

d) 9 dalies paskutinis sakinys pakeifiamas taip:

,»la informacija jtraukiama j Sios direktyvos 16 straipsnyje nurodytg informacijg

indélininkams.*;
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7) jterpiamas §is straipsnis:

,/a Straipsnis

Irodinéjimo, kad indélis atitinka reikalavimus, pareiga ir teisé jj susigrqzinti

Valstybés narés uztikrina, kad 6 straipsnio 2 dalyje ir 7 straipsnio 3 dalyje nurodytais
atvejais indélininkas arba atitinkamais atvejais saskaitos turétojas jrodyty, kad atitinkami
indéliai atitinka 6 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas, arba jrodyty teise j indélius

7 straipsnio 3 dalyje nurodytomis aplinkybémis.*;
8) 8 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. IGS uztikrina, kad grazintina suma biity grazinama kuo greiciau ir bet kuriuo
atveju per septynias darbo dienas nuo dienos, kurig atitinkama administraciné
institucija priima sprendima, nurodytg 2 straipsnio 1 dalies 8 punkto
a papunktyje, arba teisming institucija priima sprendima, nurodyta 2 straipsnio

1 dalies 8 punkto b papunktyje.;

b) 2 dalis iSbraukiama;
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c) 3 dalis pakei¢iama taip:

3.

Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés leidzia IGS taikyti ilgesnj toliau
nurodyty indéliy grazinimo laikotarpj:

a) 6 straipsnio 2 dalyje nurodyty indéliy, virSijanciy 6 straipsnio 1 dalyje

apibrézta suma, ir

b) 7 straipsnio 3 dalyje ir 8b straipsnyje nurodyty indéliy, jei asmuo, turintis
absoliucig teise ] tuos indélius, nebuvo nustatytas, kai tie ind¢liai tapo

negrazinami.

Tas ilgesnis laikotarpis nevirsija 20 darbo dieny nuo tos dienos, kurig tos IGS
gauna visg informacijg ar dokumentus, kuriy paprasé, kad iSnagrinéty

reikalavimus ir patikrinty, ar jvykdytos grazinimo salygos.*;

d) 4 dalis iSbraukiama;

e) 5 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

i

b punktas iSbraukiamas;
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ii)

iii)

¢ punktas pakei¢iamas taip:

,»C) nukrypstant nuo 9 dalies, per pastaruosius 24 ménesius neatlikta su
indéliu susijusiy operacijy, taigi, saskaita yra neaktyvi, iSskyrus atvejus,
kai indélininkas taip pat turi indéliy kitoje tos pacios kredity jstaigos

saskaitoje, kuri yra aktyvi, arba“;

d punktas iSbraukiamas;

f) jterpiama §i dalis:

»Ja. Nedarant poveikio 9 straipsnio 3 daliai, kai indéliui taikomos ribojamosios

priemonés, kurias Sgjunga priémé remdamasi Europos Sajungos sutarties (ES
sutarties) 29 straipsniu arba SESV 215 straipsniu (toliau — Sajungos
ribojamosios priemonés), valstybés narés uztikrina, kad IGS sustabdyty

grazintinos sumos grazinimg tokiy priemoniy taikymo laikotarpiu.

Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos Zenklinty indélius, kuriems
taikomos Sajungos ribojamosios priemonés, taip, kad juos buty galima

nedelsiant identifikuoti Sios dalies pirmos pastraipos tikslais.*;

g) 8 dalis iSbraukiama;
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h) 9 dalis pakei¢iama taip:

9.

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai per pastaruosius 24 ménesius
néra atlikta jokiy su indéliu susijusiy operacijy, IGS galéty nustatyti riba,
susijusig su administracinémis iSlaidomis, kurias ta IGS patirty dél tokio
grazinimo. IGS néra jpareigota imtis aktyviy veiksmy, kad indélininkams
grazinty tos ribos nesiekiancius indélius. Taciau valstybés narés uztikrina, kad
IGS indélininkams grazinty tos ribos nesiekiancias sumas, kai tie indélininkai

to papraso.*;

9) jterpiami Sie straipsniai:

»3a straipsnis

Indéliy, virsijanciy 10 000 EUR, grgzinimas

Valstybés narés uZztikrina, kad tais atvejais, kai graZintinos sumos virSija 10 000 EUR, IGS,

kai jmanoma, grazinty indélininkams léSas kredito pervedimais, kaip apibrézta Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/2366" 4 straipsnio 24 punkte, arba, kai tokie

kredito pervedimai yra nejmanomi, mokejimo priemonémis, iSskyrus moké&jima grynaisiais

pinigais, kuriomis biity uZztikrinamas 1¢Sy atsekamumas.
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8b straipsnis

Klienty indéliy draudimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad klienty indéliai biity apdrausti IGS, kai tatkomos visos

Sios salygos:

a)  tokie indéliai laikomi klienty, kuriems gali buti taikoma apsauga pagal

5 straipsnio 1 dalj, vardu ir jy saskaitoje;

b)  tokie indéliai laikomi atskirtose saskaitose laikantis apsaugos reikalavimy,
nustatyty Sajungos teisés aktais, kuriais reglamentuojama 5 straipsnio 1 dalies

d punkte nurodyty subjekty veikla;

c) klienty, nurodyty Sios dalies a punkte, tapatybé buvo nustatyta arba gali buti
nustatyta finansy jstaigos, kuri turi saskaita ty klienty vardu, iki dienos, kurig
atitinkama administracing institucija priima sprendimg, nurodyta 2 straipsnio
1 dalies 8 punkto a papunktyje, arba teismin¢ institucija priima sprendima,

nurodytg 2 straipsnio 1 dalies 8 punkto b papunktyje.

2. Valstybés narés uztikrina, kad 6 straipsnio 1 dalyje nurodyta draudimo suma biity
taikoma kiekvienam klientui, kuris atitinka Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatyta
salyga. Nukrypstant nuo 7 straipsnio 1 dalies, nustatydama atskiram klientui
grazinting suma, IGS neatsizvelgia j bendrg indéliy, kuriuos tas klientas laiko toje

pacioje kredito jstaigoje, sumg.
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3. Valstybés nares uztikrina, kad IGS kiekvieno kliento apdraustuosius indélius

grazinty saskaitos turétojui arba tiesiogiai klientui.
4.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato:

a)  techninius duomenis, susijusius su klienty nustatymu grazinimo tikslais pagal

8 straipsnj;

b)  kriterijus ir aplinkybes, kuriomis kiekvieno kliento 1éSos turi buti grazintos

saskaitos turétojui arba tiesiogiai klientui;

c) taisykles, kurias taikant iSvengiama pasikartojanciy reikalavimy iSmokéti 1éSas

tam paciam gaveéjui.

Rengdama Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty

projektus, EBI atsizvelgia i:

a) 5 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty skirtingy riisiy finansy jstaigy verslo

modelio ypatumus;

b)  konkrecius taikytiny Sgjungos teisés akty, kuriais reglamentuojama finansy
Istaigy, nurodyty 5 straipsnio 1 dalies d punkte, veikla, reikalavimus, susijusius

su klienty lésy traktavimu.

EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus
Komisijai pateikia ne véliau kaip ... [12 ménesiy nuo Sios 18§ dalies kei€iancios

direktyvos jsigaliojimo dienos].
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Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyva priimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento

(ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

8c straipsnis

Grgzinimo sustabdymas kilus jtarimui dél pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo

1. Valstybés narés uztikrina, kad paskirta valdzios institucija informuoty IGS per
24 valandas nuo to momento, kai paskirta valdzios institucija i§ finansy prieziiiros
institucijos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2024/1640™ 2 straipsnio 1 punkte, gauna tos direktyvos 64 straipsnio 4 dalyje
nurodyta informacija. Valstybés narés uztikrina, kad informacija, kuria keiciasi
paskirta valdzios institucija ir IGS, apimty tik informacija, kuri yra grieZtai biitina
IGS uZduotims ir pareigoms pagal Sig direktyva vykdyti, ir kad toks keitimasis

Tkl

informacija atitikty Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 96/9/EB™"" nustatytus

reikalavimus.

2. Valstybés narés uztikrina, kad, kol bus priimtas teismo sprendimas, IGS sustabdyty
grazintinos sumos grazinima, jei indélininkui arba bet kuriam asmeniui, turin¢iam
teis¢ ] jo saskaitoje laitkomas sumas, buvo pareiksti kaltinimai dél nusikalstamos
veikos, jvykdytos dél pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo, arba su pinigy
plovimu ar terorizmo finansavimu susijusios nusikalstamos veikos. Valstybés narés

nustato procediira, kuria uztikrinama, kad ta informacija IGS bty perduodama laiku.
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Valstybés narés uztikrina, kad IGS sustabdyty grazintinos sumos grazinima tokiam
paciam laikotarpiui, koks nustatytas Direktyvos (ES) 2024/1640 24 straipsnyje, kai
kredito jstaiga arba paskirta valdzios institucija jai pranesa, kad tame straipsnyje
nurodytas finansinés zvalgybos padalinys sustabdé¢ su atitinkamu indélininku susijusj

sandorj, saskaitg ar verslo santykius.

Valstybés narés uztikrina, kad IGS nebiity laikoma atsakinga uz jokj sustabdyma
pagal 2 ir 3 dalis.

*k

2015 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél
mokeéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB,
2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama
Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/0j).

2024 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1640 dél
mechanizmy, kuriuos turi jdiegti valstybés narés finansy sistemos naudojimo pinigy
plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos tikslais, kuria 1§ dalies kei¢iama
Direktyva (ES) 2019/1937 ir i§ dalies kei¢iama bei panaikinama Direktyva

(ES) 2015/849 (OL L, 2024/1640, 2024 6 19,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).

1996 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/9/EB dé¢l duomeny
baziy teisinés apsaugos (OL L 77, 1996 3 27, p. 20,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/9/0j).%;

15484/1/25 REV 1 49

LT


http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/1996/9/oj

10)

9 straipsnio 2 ir 3 dalys pakeiciamos taip:

2.

Nedarant poveikio teiséms, kurias IGS gali turéti pagal nacionaling teis¢, IGS, kurios
atliecka moké&jimus pagal garantijas nacionalingje sistemoje, vykstant likvidavimo
arba reorganizavimo procediirai turi teis¢ perimti indélininky teises j suma, kuri lygi
ty IGS tiems indélininkams iSmokamoms sumoms. IGS, kurios moka jnasa pagal
pertvarkymo priemones, nurodytas Direktyvos 2014/59/ES 37 straipsnio 3 dalies

a arba b punkte, arba pagal priemones, kuriy imamasi pagal Sios direktyvos

11 straipsnio 5 dalj, likvidavimo procediiros metu turi teis¢ j reikalavima 18 likusios
kredito jstaigos gauti suma, kuri lygi jy jnasui. Pagal nacionaling teis¢, kuria
reglamentuojamos jprastos bankroto bylos, tas reikalavimas priskiriamas tai paciai
eilei kaip apdraustieji indéliai, remiantis Direktyvos 2014/59/ES 108 straipsnio

1 dalimi.

Valstybés narés uztikrina, kad indélininkai, kuriy indéliy IGS negrazino arba
nepripazino per 8§ straipsnio 1 ir 3 dalyse nustatytus terminus, galéty pateikti
reikalavimg IGS dél savo indéliy grazinimo per penkerius metus nuo dienos, kurig
atitinkama administracing institucija priima sprendimg, nurodytg 2 straipsnio 1 dalies
8 punkto a papunktyje, arba teismin¢ institucija priima sprendimg, nurodyta

2 straipsnio 1 dalies 8 punkto b papunktyje.*;
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11) 10 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Valstybés narés uztikrina, kad ne véliau kaip 2024 m. liepos 3 d. IGS turimi
finansiniai iStekliai pasiekty bent 0,8 % jos nariy apdraustyjy indéliy sumos

tikslinj lygi.

Apskaiciuojant pirmoje pastraipoje nurodyta tikslinj lygj taikomas bazinis
laikotarpis yra nuo gruodzio 31 d., ankstesnés nei data, iki kurios turi biiti

pasiektas tikslinis lygis, iki tos datos.

Nustatydamos, ar IGS pasieké pirmoje pastraipoje nurodyta tikslinj lygj,
valstybés narés atsizvelgia tik j turimus finansinius isteklius, kuriuos nariai
tiesiogiai skyre IGS arba kuriuos IGS 18 jy susigraZino, atskaicius
administracinius mokescius ir rinkliavas. Tie turimi finansiniai iStekliai apima
investicines pajamas, gautas i$ nariy j IGS jnesty 1€8y, ir 1éSas, kurias IGS
susigrazino i$ savo reikalavimy, kylanciy dél jos intervenciniy priemoniy,
taciau neapima grazintiny sumy, kuriy reikalavimus atitinkantys indélininkai
nepareikalavo vykdant iSmokéjimo procediiras, ir IGS mokétiny skolos
1sipareigojimy. Nejvykdytas paskolos reikalavimas kitai IGS pagal 12 straipsnj
arba nejvykdytas paskolos reikalavimas ar kiti iStekliai, suteikti pagal

12a straipsnj, jtraukiami ir jskai¢iuojami tik j tg tikslinj lygj.

Tais atvejais, kai finansavimo galimybés nesiekia tikslinio lygio, jnasy

mokéjimas atnaujinamas bent iki tol, kol vél bus pasiektas tikslinis lygis.
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Kai Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas tikslinis lygis pasiekiamas pirma
kartg ir, padidéjus apdraustyjy indéliy sumai arba iSmokéjus IGS 1éSas pagal

8 straipsnj arba 11 straipsnio 2, 3 arba 5 dalis, turimi finansiniai iStekliai
sumaz¢jo iki maziau nei dviejy tre¢daliy tikslinio lygio, IGS nustato tokio
dydzio reguliary jnasa, kad tikslinj lygj buty galima pasiekti per laikotarpj,

kuris negali virSyti SeSerius mety.

Kai pirmoje pastraipoje nurodytas tikslinis lygis pasiekiamas pirmg kartg ir
turimi finansiniai iStekliai sumaz¢jo maziau nei trecdaliu tikslinio lygio, IGS
nustato tokio dydzio reguliary jnasg, kad tikslinj lygj biity galima pasiekti per
dvejus metus. IGS gali pratesti tg laikotarpj dar vieniems metams, sickdama
uztikrinti, kad surinktina suma pasiekty suma, proporcinga jnasy surinkimo

iSlaidoms.

Nustatant reguliarius jnasus tinkamai atsizvelgiama j verslo ciklo etapg ir
poveikj, kurj procikliniai jnasai galéty turéti nustatant metinius jnasus pagal §j

straipsnj.

Valstybés narés gali ne daugiau kaip ketveriais metais pratesti pradinj
laikotarpj, nurodyta pirmoje pastraipoje, jeigu i$ IGS iSmokéta bendra iSmoky

suma virsija 0,8 % apdraustyjy indéliy.
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b) 3 dalis pakei¢iama taip:

3.

Turimi finansiniai iStekliai, | kuriuos IGS atsizvelgia siekdama uZztikrinti

2 dalyje nurodytg tikslinj lygj, gali apimti mokéjimo jsipareigojimus,
mokeétinus per dvi darbo dienas po IGS praSymo pateikimo. Bendra tokiy
mokeéjimo jsipareigojimy dalis turi nevirSyti 30 % bendros turimy finansiniy

iStekliy, surinkty pagal 2 dalj, sumos.

EBI paskelbia gaires dél mokeéjimo jsipareigojimy, kuriose nustatomi ty

Jsipareigojimy priimtinumo kriterijai.*;

c) 4 dalis iSbraukiama;

d) 7 dalis pakei¢iama taip:

”7-

Valstybés narés uztikrina, kad 1GS, paskirtos valdzios institucijos arba
kompetentingos valdZzios institucijos nustatyty IGS turimy finansiniy itekliy
investavimo strategija ir kad ta investavimo strategija atitikty diversifikacijos ir
investicijy j mazos rizikos turtg principus. IGS naudoja i§vestines finansines
priemones tik rizikos valdymo, jskaitant rinkos rizikos ir likvidumo rizikos

valdyma, tikslais.*;
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e) jterpiama S§i dalis:

»7a. Kai IGS leidziama visus turimus finansinius iSteklius ar jy dalj laikyti savo
nacionaliniame centriniame banke arba nacionaliniame izde, valstybés narés
uztikrina, kad tie turimi finansiniai iStekliai bty laikomi atskirai nuo kity 1€y
apskaitos tikslais ir kad tos IGS galéty jais lengvai naudotis pagal 11 ir

12 straipsnius ir 14 straipsnio 3 dalj.*;
f) 9 dalis pakeiCiama taip:

,»9.  Valstybés nares uztikrina, kad IGS turéty atitinkamas alternatyvaus
finansavimo struktiiras, suteikiancias joms galimybe¢ gauti trumpalaikj
finansavima toms IGS pateiktiems reikalavimams patenkinti. Alternatyvios
finansavimo priemonés, finansuojamos vieSosiomis 1éSomis, naudojamos tik
1€8y grazinimui pagal 8 straipsnio 1 dalj ir 11 straipsnio 2 dalyje nurodytoms
priemonéms krastutiniu atveju ir teikiamos paskoly arba garantijy
forma. Alternatyvios finansavimo priemonés i$ vieSyjy Saltiniy teikiamos tik su
salyga, kad IGS prisiima teisinj jsipareigojima per SeSerius metus grazinti
alternatyvias finansavimo priemones, finansuojamas arba garantuojamas

vieSosiomis 1€éSomis, ir sumokéti sutartas palikanas bei mokescius.

Ypatingomis aplinkybémis, kai, atsizvelgdama j per grazinimo laikotarpj
1Smokétas ir susigraZintas sumas, kompetentinga valdzios institucija nustato,
kad dél graZinimo gali susidaryti per didelé nasta likusiy jstaigy nariy
finansavimo pajégumams, grazinimo laikotarpis gali biiti vieng kartg pratestas

ne ilgiau kaip trejiems metams.*;
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g) 10 dalis iSbraukiama;

h)  jterpiamos Sios dalys:

»l1.

12.

Taikant 11 straipsnio 1, 2, 3 ir 5 dalyse nurodytas priemones, valstybés narés
gali leisti IGS naudoti 1éSas, gautas pagal 10 straipsnio 9 dalyje nurodytas
alternatyvias finansavimo priemones, kurios néra finansuojamos ar
garantuojamos vieSosiomis léSomis, prie§ panaudodamos turimus finansinius
iSteklius ir pries surinkdamos 10 straipsnio 8 dalyje nurodytus specialius

jnasus.
EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato:

a)  turimy finansiniy iStekliy, atitinkanciy 2 dalyje nurodyto tikslinio lygio
kriterijus, apskaic¢iavimo metodika, jskaitant IGS turimy finansiniy
iStekliy apibrézima ir turimy finansiniy iStekliy, gauty i§ jnesty 1&sy,

kategorijy nustatyma;

b)  iSsamig informacijg apie procesg, taikoma siekiant 2 dalyje nurodyto
tikslinio lygio po to, kai IGS panaudojo turimus finansinius iSteklius

pagal 11 straipsnj arba padidéjus apdraustyjy indeliy sumai.

EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus
Komisijai pateikia ne véliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sios 18 dalies kei¢iancios

direktyvos jsigaliojimo dienos].
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Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyva priimant pirmoje
pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento

(ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

13. Ne véliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sios i§ dalies keiciancios direktyvos
isigaliojimo dienos] EBI parengia IGS turimiems finansiniams iStekliams
taikomas gaires, kuriomis siekiama padéti IGS diversifikuoti turimus

finansinius iSteklius ir investuoti ] mazos rizikos turtg.*;
12) 11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis

Lésy naudojimas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad IGS 10 straipsnyje nurodytus turimus finansinius

iSteklius visy pirma naudoty tam, kad uztikrinty indélininkams priklausanc¢iy sumy

grazinimg pagal 8 straipsnj.

2. Valstybés narés uztikrina, kad IGS naudoty turimus finansinius iSteklius kredito

istaigy pertvarkymui finansuoti pagal Direktyvos 2014/59/ES 109 straipsn;.

15484/1/25 REV 1

56
LT



Valstybés narés gali leisti IGS naudoti turimus finansinius iSteklius prevencinéms

priemonéms, kai jvykdomos visos $ios salygos:

a)  pertvarkymo institucija néra priémusi sprendimo, kaip nurodyta Direktyvos

2014/59/ES 82 straipsnio 2 dalyje;
b)  ivykdomos visos 11a ir 11b straipsniuose nustatytos salygos.

Jei turimi finansiniai iStekliai naudojami taikant prevencines priemones, kaip
nurodyta 11a straipsnyje, dalyvaujancios kredito jstaigos nedelsdamos IGS suteikia
tokioms priemonéms naudojamus iSteklius, prireikus specialiy jnasy forma, kai

taikoma bet kuri 18 Siy salygy:

a)  indélininkams reikia iSmokéti indélius arba jsikisti | pertvarkyma, o IGS turimi

finansiniai iStekliai sudaro maziau nei du trecdalius tikslinio lygio;
b)  IGS turimi finansiniai iStekliai nesiekia 25 % tikslinio lygio.

Kai kredito jstaiga likviduojama pagal Direktyvos 2014/59/ES 32b straipsnj siekiant
jos pasitraukimo i§ rinkos arba nutraukti jos bankininkystés veikla, valstybés narés
gali leisti IGS naudoti turimus finansinius iSteklius alternatyvioms priemonéms,
kuriomis siekiama iSsaugoti indélininky galimybe naudotis savo indé¢liais, jskaitant
turto ir jsipareigojimy perdavimg ir indéliy portfelio vertés perdavima, finansuoti, su

salyga, kad tenkinamos visos §ios direktyvos 11d straipsnyje nustatytos salygos.
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6.  Ne veliau kaip ... [ketveri metai nuo Sios i§ dalies kei¢iancios direktyvos jsigaliojimo
dienos] Komisija, pasikonsultavusi su EBI, pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai
ataskaitg, kurioje jvertinamas nuostaty, susijusiy su 3 ir 5 dalyse nurodytomis

priemonémis, jgyvendinimas ir poveikis, jskaitant:

a)  padéties, susijusios su ty priemoniy perkélimu j nacionaling teis¢ ir jy
jgyvendinimo, taip pat visy teisiniy ar praktiniy kliticiy, dél kuriy valstybés

narés negaléjo sudaryti salygy savo IGS jas finansuoti, vertinima;

b)  ty priemoniy veiksmingumo ir masto, kokiu jos pad¢jo siekti Sios direktyvos

tiksly, vertinima;

c) tinkamumo sudaryti galimybe naudotis tomis priemonémis IGS visose

valstybése narése analizg.

Kai tikslinga, prie ataskaitos pridedamas pasitilymas dél teis¢kiiros procediira

priimamo akto.*;
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13) jterpiamas §is straipsnis:

»11a straipsnis

Prevencinés priemonés

1.  Kai valstybés narés leidzia IGS 1éSas naudoti prevencinéms priemonéms, kaip
nurodyta 11 straipsnio 3 dalyje, jos uztikrina, kad IGS turimus finansinius iSteklius

naudoty tokioms prevencinéms priemonéms, jeigu tenkinamos visos Sios sglygos:

a)  prie kredito jstaigos praSymo finansuoti tokias prevencines priemones
pridedamas rastas, kuriame iSdéstomos priemonés, kaip nurodyta

11b straipsnio 1 dalyje;

b)  kredito jstaiga konsultavosi su kompetentinga valdzios institucija dél
11b straipsnio 1 dalyje nurodytame raste iSdéstyty priemoniy ir atsizvelge i

kompetentingos valdZzios institucijos pastabas dél ty priemoniy;

c) IGS prevenciniy priemoniy naudojimas yra susietas su remiamai kredito
istaigai keliamomis sglygomis, kurios apima bent jau grieztesn¢ kredito
jstaigos rizikos stebésena kartu su valdymo priemonémis, sudaran¢iomis
geresnes salygas tokiai stebésenai, IGS tenkancias platesnes tikrinimo teises ir

daznesn;] ataskaity teikimg kompetentingoms valdZios institucijoms;

d)  IGS prevenciniy priemoniy taikymas priklauso nuo kredito jstaigos pareigos

uztikrinti veiksminga galimybe naudotis apdraustaisiais indéliais;
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e) dalyvaujancios kredito jstaigos gali mokéti specialius jnaSus pagal

11 straipsnio 4 dalj;

f)  kredito jstaiga laikosi savo pareigy pagal $ig direktyva ir bet kurios ankstesnés
prevencinés priemonés arba nepaprastosios vieSosios finansinés paramos atveju
buvo laikomasi grazinimo tvarkarascio arba pasitraukimo strategijos, kaip
nurodyta Sios direktyvos 11b straipsnio 6 dalyje arba Direktyvos 2014/59/ES
32c straipsnio 2 dalies b punkte.

2. Valstybés narés uztikrina, kad IGS jdiegty stebésenos sistemas ir sprendimy
priémimo procediras, kurios biity tinkamos prevencinéms priemonéms atrinkti bei

igyvendinti ir susijusiai rizikai stebéti.

3. Valstybés narés uZtikrina, kad IGS galéty jgyvendinti prevencines priemones tik tuo
atveju, jei paskirta valdzios institucija patvirtino, kad jvykdytos visos 1 dalyje
nustatytos salygos. Paskirta valdzios institucija apie tai praneSa kompetentingai

valdzios institucijai ir pertvarkymo institucijai.
4.  EBI parengia gaires, kuriose nurodo:
a) 1 dalies c punkte nurodytas salygas;

b)  stebésenos sistemas ir sprendimy priémimo procediiras, kurias IGS turi biiti
1diegusios pagal 2 dalj, atsizvelgiant j 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodyta
IUS praktika;
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c)  pertvarkymo institucijy, paskirty valdzios institucijy ir kompetentingy valdzios
institucijy bendradarbiavimo pagal $io straipsnio 1 ir 3 dalis iSsamig tvarka,

atsizvelgiant j 11b straipsnyje iSdéstytus reikalavimus.

11b straipsnis

Prevencinéms priemonéms taikomi reikalavimai

1. Valstybés nares uztikrina, kad kredito jstaigos, kurios praso IGS finansuoti
prevencines priemones pagal 11 straipsnio 3 dalj, kompetentingai valdzios
institucijai pateikty rastg, kuriame biity nurodytos priemonés, kuriy tos kredito
istaigos jsipareigoja imtis, kad uztikrinty taikytiny priezitiros reikalavimy pagal

Direktyva 2013/36/ES ir Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 laikymasi.

2. 1 dalyje nurodytame raste nurodomi veiksmai, kuriais siekiama sumazinti kredito
istaigos finansinio patikimumo sumazéjimo rizika ir sustiprinti jos kapitalo ir

likvidumo pozicijas.

3. Kai IGS finansiniai iStekliai naudojami prevencinéms priemonéms pagal Sios
direktyvos 11 straipsnio 3 dalj, toks naudojimas laikomas kredito istaigos finansinés
padéties pasikeitimu ir reikalaujama atnaujinti gaivinimo plang pagal Direktyvos

2014/59/ES 5 straipsnio 2 dalj.
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4.  Valstybés nares uztikrina, kad kapitalo paramos priemoniy, jskaitant
rekapitalizavima, turto vertés sumaz¢jimo priemones ir turto garantijas, atveju IGS
turimi finansiniai iStekliai padengty tik kapitalo trukuma, Siuo metu vertinama

atsizvelgiant j Siuos elementus:

a) kapitalo trikuma, nustatyta atliekant Sgjungos ar nacionalinj testavima
nepalankiausiomis salygomis, turto kokybés patikrinimg ar lygiavertj
vertinima, arba prieziiirinio tikrinimo ir vertinimo proceso, patikrinimy vietoje

ar laikino administravimo metu, arba nustatyta nepriklausomo vertintojo;

b)  kapitalo didinimo priemones, kurios turi biiti jgyvendintos per Sesis ménesius

nuo verslo reorganizavimo plano pateikimo;

c)  apsaugos priemones, kuriomis uzkertamas kelias 1€y praradimui, jskaitant

7 dalyje nurodytas priemones.

Pirmos pastraipos a—c punktuose nurodyti elementai jtraukiami j 1 dalyje nurodyta

rasta.

Nustatydama kapitalo paramos, kurig turi suteikti IGS, suma, IGS taip pat gali
atsizvelgti | bet kokj perspektyvinj kapitalo pakankamumo vertinima, jskaitant
kapitalo apsaugos plang, nurodyta Direktyvos 2013/36/ES 142 straipsnyje.

IGS pranesa teiktinos kapitalo paramos sumg kompetentingai valdzios institucijai.
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5. Valstybés narés uztikrina, kad IGS perduoty savo turimas remiamos kredito jstaigos
akcijas ar kitas kapitalo priemones, kai tik tai leidzia komercinés ir finansinés

aplinkybés.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytame raste biity numatyta pasitraukimo
i$ prevenciniy priemoniy strategija, jskaitant aiskiai nustatyta tvarkarastj, pagal kurj
kredito jstaiga grazina visas grazintinas léSas, gautas taikant prevencines priemones,
ir perduodama atitinkamos IGS turima tos kredito jstaigos kapitalo dalis pagal 5 dalj.
Ta informacija neatskleidziama tol, kol ta kredito jstaiga pasitraukia i$ prevenciniy
priemoniy arba kol uzbaigiamas 11c straipsnio 3 dalyje nurodytas vertinimas,
laikantis neatidedamo informacijos atskleidimo pareigy, nurodyty Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 596/2014" 17 straipsnyje.

7. Valstybés nares uztikrina, kad dividendai, atpirkimai ar kintamasis atlygis nebtity
iSmokami ir kad remiama kredito jstaiga neprisiimty neatSaukiamo jsipareigojimo
iSmokéti dividendus, atpirkimus ar kintamajj atlygi. Kompetentinga valdzios
institucija gali iSimties tvarka leisti iSmoketi dividendus, jei kredito jstaiga
kompetentingai valdzios institucijai jtikinamai jrodo, kad ji yra teisiskai jpareigota
1Smokéti dividendus. Valstybés narés uZztikrina, kad §ioje dalyje nustatyti draudimai

bty taikomi tol, kol kredito jstaiga pasitrauks i§ prevenciniy priemoniy.
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8. Valstybés narés uztikrina, kad per SeSis ménesius nuo pradinés finansinés paramos
suteikimo remiama kredito jstaiga kompetentingai valdzios institucijai pateikty
verslo reorganizavimo plang. Leidus taikyti prevencines priemones, kompetentinga
valdzios institucija tg laikotarpj gali pratesti ne ilgiau kaip iki aStuoniy ménesiy.
Jeigu kompetentinga valdzios institucija néra jsitikinusi, kad verslo reorganizavimo
planas yra patikimas arba jgyvendinamas, tolesnis IGS 1éSy teikimas atitinkamai

kredito jstaigai sustabdomas.

9.  Valstybés narés uztikrina, kad 8 dalyje nurodytame verslo reorganizavimo plane
numatytos priemoneés biity suderinamos su kredito jstaigos restruktiirizavimo planu,

kurj pateikti reikalauja Komisija, vadovaujantis Sgjungos valstybés pagalbos sistema.

10. Kompetentinga valdzios institucija pertvarkymo institucijai pateikia 8 dalyje
nurodytg verslo reorganizavimo plang. Pertvarkymo institucija gali iSnagrinéti verslo
reorganizavimo plang sickdama nustatyti, ar kurie nors numatyti veiksmai galéty
neigiamai paveikti sékmingo jstaigos pertvarkymo galimybe, ir gali kompetentingai
valdzios institucijai pateikti rekomendacijy tais klausimais. Pertvarkymo institucija
pateikia savo vertinimg ir rekomendacijas per kompetentingos valdZios institucijos

nustatytg laikotarpj.
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1Ic straipsnis

Koregavimo planas

1.  Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai kredito jstaiga nejvykdo
11b straipsnio 1 dalyje nurodytame raste arba 11b straipsnio 8 dalyje nurodytame
verslo reorganizavimo plane nurodyty jsipareigojimy arba su¢jus terminui negrazina
pagal 11 straipsnio 3 dalyje nurodytas prevencines priemones IGS sumokétos sumos,
arba nesilaiko pasitraukimo strategijos pagal 11b straipsnio 6 dalj, IGS nedelsdama

apie tai pranesty kompetentingai valdzios institucijai.

2. 1 dalyje nurodytomis aplinkybémis valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga
valdzios institucija paprasyty kredito jstaigos paskirtai valdzios institucijai ir IGS
pateikti vienkartinj koregavimo plang, kuriame biity apraSyti veiksmai, kuriy kredito
istaiga imsis, kad uZztikrinty priezitiros reikalavimy laikymasi, uZtikrinty savo
ilgalaikj gyvybinguma ir grazinty negrazintg prevencinéms priemonéms IGS skirtg
suma, taip pat susijusj tvarkarastj. Paskirta valdzios institucija ir IGS konsultuojasi su

kompetentinga valdzios institucija d¢l koregavimo plane numatyty priemoniy.
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3. Jei kompetentinga valdZzios institucija néra jsitikinusi, kad koregavimo planas yra
patikimas ar jgyvendinamas, arba jei kredito jstaiga nesilaiko koregavimo plano,
kompetentinga valdzios institucija apie savo jvertinimg pranesa IGS ir pertvarkymo
institucijai. Tokiu atveju IGS tai kredito jstaigai neleidzia taikyti jokiy tolesniy
prevenciniy priemoniy, o atitinkamos valdzios institucijos atlieka vertinima, ar

istaiga zlunga arba tikétina, kad zlugs pagal Direktyvos 2014/59/ES 32 straipsnj.

4. Ne véliau kaip ... [36 ménesiai nuo Sios i§ dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo
dienos] EBI paskelbia gaires, kuriose iSdéstomi elementai, kurie turi biti jtraukti j
verslo reorganizavimo plang, pridedama prie 11b straipsnio 48 dalyse nurodyty

prevenciniy priemoniy, ir j Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta koregavimo plana.
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11d straipsnis
Alternatyviy priemoniy sqlygos

1. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai IGS turimi finansiniai istekliai
naudojami 11 straipsnio 5 dalyje nurodytoms alternatyvioms priemonéms, IGS
galéty skirti suma, buting finansuoti neapdraustyjy indéliy ir kity jprasty
neuztikrintyjy jsipareigojimy perdavimag gavéjui ir uztikrinti gavéjo kapitalo
neutraluma, kartu su suma, btina atitinkamos kredito jstaigos apdraustyjy indéliy ir

turto perdavimui, kai, atitinkamos nacionalinés valdzios institucijos vertinimu:

a)  neapdraustyjy indéliy arba jprasty neuztikrintyjy jsipareigojimy perdavimas yra
tikrai butinas ir proporcingas siekiant i§vengti plintancio neigiamo poveikio,
visy pirma kiek tai susije¢ su fiziniy asmeny ir labai mazy, mazyjy ir vidutiniy

Jmoniy turimais reikalavimus atitinkanciais ind¢liais;

b)  neapdraustyjy indéliy ir jprasty neuztikrintyjy jsipareigojimy perdavimas
maksimaliai padidinty verte juos parduodant arba perduodant naujam pirkéjui,
taip apribojant ekonominés vertés praradimg ir sumazinant galimus kreditoriy

nuostolius, arba
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c) reikia iSsaugoti visus santykius su klientais, kad biity iSlaikytas pasitikéjimas.

Valstybés narés uztikrina, kad IGS nefinansuoty nuosavy 1éSy ar jsipareigojimy,
kurie pagal jprastines bankroto bylas reglamentuojancius jy teisés aktus yra mazesnio

prioriteto nei jprasti neuztikrintieji jsipareigojimai, perdavimo.

2. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai IGS finansuoja turto ir jsipareigojimy
perdavima, jskaitant indéliy portfelio vertés perdavima, kaip nurodyta 11 straipsnio
5 dalyje, atitinkama kredito jstaiga arba atitinkama nacionalin¢ valdzios institucija
parduoda turta, teises ir jsipareigojimus, kuriuos ta kredito jstaiga ketina perduoti,
arba nustato tokio pardavimo tvarka. Nedarant poveikio Sgjungos valstybés pagalbos

sistemai, toks pardavimas:

a)  turi buti atviras, skaidrus ir jj vykdant negali buti pateikiama klaidinanti

informacija apie perduoting turta, teises ir jsipareigojimus;

b)  galimiems pirkéjams nei teikiama pirmenybe¢, nei jie diskriminuojami, né

vienam galimam pirkéjui nesuteikiama jokio pranasumo;
c) jivykdant turi nekilti interesy konfliktas;

d)  ji vykdant atsiZvelgiama j poreik] greitai jgyvendinti sprendima, atsiZvelgiant j
3 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nustatytg sprendimo, nurodyto

2 straipsnio 1 dalies 8 punkto a papunktyje, priémimo terming; ir
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e) jivykdant siekiama kuo labiau padidinti atitinkamo turto, teisiy ir

Isipareigojimy pardavimo kaing.

11e straipsnis

MazZiausiy islaidy vertinimas

Valstybés narés uztikrina, kad kai IGS 1¢Sos naudojamos bet kuriai i$ Sios direktyvos
11 straipsnio 2, 3 arba 5 dalyje nurodyty priemoniy, atitinkamos IGS intervencinés

priemonés suma nevirS§yty mazesnés is toliau nurodyty sumy:
a)  apdraustyjy indé¢liy kredito jstaigoje sumos arba

b)  sumos, gautos pagal atitinkamos priemonés taikymo salygas, nustatytas atitinkamai
Direktyvos 2014/59/ES 109 straipsnyje arba Sios direktyvos 11 straipsnio 3 arba
5 dalyje.

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 596/2014 d¢l piktnaudziavimo rinka (Piktnaudziavimo rinka reglamentas) ir
kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir
Komisijos direktyvos 2003/124/EB, 2003/125/EB ir 2004/72/EB, (OL L 173,
2014 6 12, p. 1, ELIL http://data.europa.eu/eli/reg/2014/596/01).%;
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14) jterpiamas §is straipsnis:

»12a straipsnis

1US, pripazinty kaip IGS pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 113 straipsnio 7 dalies

b punktqg, turimy finansiniy istekliy naudojimas

1. Valstybés narés gali leisti 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytai IUS skolinti arba

kitaip suteikti savo turimus finansinius i$teklius, nurodytus 10 straipsnio 1 dalyje, bet

kuriems kitiems tos IUS fondams, kaip nurodyta Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 113 straipsnio 7 dalies b punkte, jei tenkinamos Sios saglygos:

a)

b)

d)

tie skolinami ar kitaip suteikiami finansiniai iStekliai yra reikalingi likvidumui

ir mokumui uztikrinti, kad biity i§vengta kontroliuojamos jstaigos bankroto;

IGS nereikia 10 straipsnio 1 dalyje nurodyty turimy finansiniy iStekliy
nedelsiant panaudoti tam, kad iSmokéty indélius savo jstaigy nariy

indélininkams arba jsikiSty j savo jstaigy nariy pertvarkyma;
bendra suma nevirsija 75 % IGS tikslinio lygio;

skolinamos ar kitaip suteikiamos 1éSos turi biiti grazintos per SeSerius metus.
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2. Valstybés nares uztikrina, kad, jei 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodyta IUS pagal
Sio straipsnio 1 dalj yra paskolinusi ar kitaip suteikusi finansinius isteklius ir
atsiranda poreikis iSmokéti indélius savo jstaigy nariy indélininkams arba jsikisti |
pertvarkyma, tos léSos, gavus prasyma, biity grazintos per laikotarpj, nevirSijantj

8 straipsnio 1 dalyje nurodyto laikotarpio.;
15) 14 straipsnis 1S dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama taip:
,»l. Valstybés narés uztikrina, kad IGS apdrausty:

a)  jose dalyvaujanciy kredito jstaigy kitose valstybése narése jsteigty filialy

indélininkus ir

b) jose dalyvaujanciy kredito jstaigy, kurios naudojasi laisve teikti
paslaugas, kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES V antrastinés dalies
3 skyriuje, indélininkus, kai tie indélininkai tomis paslaugomis naudojasi

kitoje valstybéje naré¢je.*;
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b) 2 dalis papildoma $ia pastraipa:

,INukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybés narés uztikrina, kad buveinés
valstybés narés IGS galéty nuspresti grazinti indélius kitoje valstybéje naréje esanciy

filialy indélininkams tiesiogiai, kai taikomos visos Sios saglygos:

i)  tokio grazinimo administraciné nasta ir i§laidos yra mazesnés nei tuo atveju, jei

indélius grazinty priimanciosios valstybés narés 1GS;

i1)  buveinés valstybés narés IGS uztikrina, kad indélininkai neatsidurty blogesnéje

padétyje nei tuo atveju, jei gragzinimas biity atliktas pagal pirma pastraipa;

ii1)  léSos grazinamos ta pacia valiuta, kokia bty atliktas mokéjimas, jei grazinimas

buty atliktas pagal pirma pastraipg.*;
c) iterpiamos Sios dalys:

,»2a. Valstybés nares uztikrina, kad priimanciosios valstybés narés IGS, galéty, su
salyga, kad esama susitarimo su buveinés valstybés narés IGS, veikti kaip
kontaktinis punktas kredito jstaigy, kurios naudojasi laisve teikti paslaugas,
kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES V antrastinés dalies 3 skyriuje,
indélininkams ir kad ta buveinés valstybés narés IGS jai kompensuoty

patiriamas iSlaidas.

15484/1/25 REV 1 72
LT



2b.

2c.

Kai taikoma 2 dalis, valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés
IGS ir atitinkamos priimanciosios valstybés narés IGS biity sudariusios
susitarimg dé¢l iSmokéjimo salygy, jskaitant susitarimg dél patirty iSlaidy

kompensavimo, kontaktinio punkto indélininkams, terminy ir mokéjimo biido.

Kai taikoma 2 arba 2a dalis, buveinés valstybés narés IGS pateikia

priimanciosios valstybés narés IGS informacijg apie:

a) joje dalyvaujanciy kredito jstaigy toje priimanciojoje valstybéje naréje
jsteigty filialy indélininky skaiciy, apdraustyjy indéliy tuose filialuose

sumg ir visus aktualius $iy duomeny poky¢ius;

b)  joje dalyvaujanciy kredito jstaigy nariy, kurios naudojasi laisve teikti
paslaugas, kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES V antrastinés dalies
3 skyriuje, indélininky, kai tie indélininkai tomis paslaugomis naudojasi
toje priimanciojoje valstybéje nar¢je, skaiciy, ty indélininky apdraustyjy

indéliy bendrg sumg ir visus aktualius $iy duomeny pokycius.*;
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d) 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3.  Valstybés nares uztikrina, kad tais atvejais, kai kredito jstaiga nustoja buti IGS
nare ir prisijungia prie kitos IGS, arba jeigu dalis kredito jstaigos veiklos
perkeliama j kitg IGS, pradiné IGS perveda gaunanciajai IGS jnasus uz
paskutinius 12 ménesiy iki narystés IGS pasikeitimo ar veiklos perkélimo
proporcingai perkelty apdraustyjy indéliy sumai, i§skyrus 10 straipsnio 8 dalyje

nurodytus specialius jnaSus.*;
e) jterpiama $i dalis:

»3a. 3 dalies tikslais valstybés narés uztikrina, kad pradiné IGS gaunanciosios IGS
prasymu toje dalyje nurodyta suma pervesty per vieng ménesj nuo to

praSymo.*;
f) 4 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

4. Valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés IGS keistysi
4 straipsnio 7 ir 10 dalyse ir 16a straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija
su priimanciosiose valstybése narése esanc¢iomis IGS. Taikomi 4 straipsnio

11 dalyje nustatyti apribojimai.
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g)  papildoma $ia dalimi:

,»9. Ne véliau kaip ... [24 ménesiai nuo $ios i§ dalies keic¢iancios direktyvos
jsigaliojimo dienos] EBI paskelbia gaires d¢l atitinkamy buveinés ir
priimanciosios valstybés narés 1GS, kaip nurodyta 2 dalyje, vaidmeny, jskaitant
aplinkybiy ir saglygy, kuriomis buveinés valstybés narés IGS gali nuspresti
grazinti indélius kitoje valstybéje naréje esanciy filialy indélininkams, kaip

nustatyta 2 dalies trecioje pastraipoje, sarasa.”;
16) 15 straipsnis pakei¢iamas taip:

» 15 straipsnis

Treciosiose salyse jsisteigusiy kredito jstaigy filialai Sqgjungoje

Valstybés narés reikalauja, kad kredito jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra ne
Sajungoje, filialai prisijungty prie jy teritorijoje esancios IGS prie§ leisdama tokiems

filialams priimti reikalavimus atitinkancius indélius tose valstybése narése.

Valstybés narés uztikrina, kad pirmoje dalyje nurodyti filialai mokéty jnaSus IGS pagal

13 straipsnj.*;
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17) jterpiamas §is straipsnis:

»15a straipsnis

Dalyvaujancios kredito jstaigos, turincios filialus treciosiose salyse

Valstybés narés uztikrina, kad IGS neapdrausty jose dalyvaujanciy kredito jstaigy

treciosiose Salyse jsteigty filialy indélininky.

Nukrypstant nuo pirmos dalies, valstybés narés gali nustatyti, kad IGS apdraudzia jose
dalyvaujanciy kredito jstaigy treciosiose Salyse jsteigty filialy indélininkus, su salyga, kad
tos IGS rinkty atitinkamus jnaSus i$ atitinkamy kredito jstaigy, ir jeigu gaunamas paskirtos

valdzios institucijos pritarimas.*;
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18) 16 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,’1'

Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos esamiems ir biisimiems
indélininkams suteikty informacijg, buting, kad tie indélininkai galéty nustatyti
IGS, kuriy nariai yra Sajungoje veikianti jstaiga ir jos filialai. Kredito jstaigos
ta informacijg pateikia kaip informacinj dokumenta, parengta nuskaitomuoju
formatu, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) 2023/2859" 2 straipsnio 3 punkte.

2023 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2023/2859, kuriuo sukuriamas Europos bendras prieigos punktas,
uztikrinantis centralizuotg prieigg prie viesai skelbiamos informacijos, kuri yra
aktuali finansiniy paslaugy, kapitalo rinky ir tvarumo srityse (OL L,
2023/2859, 2023 12 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/07).%;

b) jterpiama §i dalis:

,,la.

Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytame informaciniame dokumente

bty pateikta visa $i informacija:
a)  pagrindiné informacija apie indéliy apsauga;

b)  kredito jstaigos, | kurig pirmaja reikéty kreiptis norint gauti informacijos

apie informacinio dokumento turinj, kontaktiniai duomenys;
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g)

h)

indéliams taikoma draudimo suma, kaip nurodyta 6 straipsnio 1 ir

2 dalyse, iSreiksta eurais arba, kai aktualu, kita valiuta;
taikomos IGS apsaugos iSimtys;

bendry saskaity apsaugos riba;

iSmokéjimo terminas, jei kredito jstaiga zlunga;
iSmokéjimo valiuta;

informacija apie IGS, atsakingg uz ind¢lio apsauga, jskaitant nuorodg i

jos interneto svetaine.*;

c) 2 dalis pakei¢iama taip:

”2'

Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos pateikty 1 dalyje nurodyta

informacinj dokumentg prie§ sudarydamos sutartj dél indélio priémimo, o

véliau kiekvieng karta padarius bet kokius pateiktos informacijos pasikeitimus

ir ne re¢iau kaip kas penkerius metus. Kredito jstaigos reikalauja, kad

indélininkai, sudarydami tg sutartj, patvirtinty to informacinio dokumento

gavima.*;
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d) 3 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,» Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos savo indélininky saskaity iSrasuose
patvirtinty, kad atitinkami indéliai yra reikalavimus atitinkantys indéliai, taip pat

juose pateikty nuorodg j 1 dalyje nurodyta informacinj dokumentg.*;
e) 4 dalis pakeiciama taip:

4. Valstybés nares uztikrina, kad kredito jstaigos Siame straipsnyje nurodyta
informacijg pateikty ta kalba, dél kurios indélininkas ir kredito jstaiga susitaré
atidarant saskaitg, arba valstybés narés, kurioje yra jsteigtas filialas, valstybine

kalba arba kalbomis.*;
f)  6ir 7 dalys pakei¢iamos taip:

,0.  Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigy susijungimo, kredito jstaigos
patronuojamyjy imoniy reorganizavimo | filialus ar panaSaus veiksmo atveju
kredito jstaiga IGS ir savo indélininkus apie tai informuoty likus ne maziau
kaip vienam ménesiui iki tos operacijos jsiteis¢jimo, nebent kompetentinga
valdZios institucija dél komercinés paslapties arba sieckdama finansinio
stabilumo leidZia taikyti trumpesnj terming. Tame praneSime paaiSkinamas

operacijos poveikis indélininky apsaugai.
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Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai del Sios dalies pirmoje
pastraipoje nurodyty operacijy indé¢lininkams, turintiems indéliy atitinkamose
kredito jstaigose, bus taitkoma sumazinta indéliy apsauga, tos kredito jstaigos
pranesty tiems indélininkams, kad per tris ménesius nuo Sios dalies pirmoje
pastraipoje nurodyto pranesimo indélininkams jie gali atsiimti arba j kita
kredito jstaiga perkelti savo reikalavimus atitinkancius indélius, jskaitant visas
sukauptas paltikanas ir iSmokas, be jokiy nuobaudy, nevirSijant sumos, lygios
prarastam jy indéliy draudimui, be kita ko, kiek tai susij¢ su 6 straipsnio

2 dalyje numatytomis draudimo sumomis.

Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos, kurios nutraukia savo naryste
vienoje IGS ir prisijungia prie kitos, apie tai informuoty savo indélininkus likus
bent vienam ménesiui iki tokio pasikeitimo. Tame praneSime paaiSkinamas §io

narystés pasikeitimo poveikis indélininky apsaugai.*;

g)  jterpiama $i dalis:

,7a.

Kai atitinkama administracing institucija priima sprendima, nurodyta

2 straipsnio 1 dalies 8 punkto a papunktyje, arba teisminé institucija priima
sprendima, nurodytg 2 straipsnio 1 dalies 8 punkto b papunktyje, valstybés
narés uZztikrina, kad paskirtos valdzios institucijos, IGS ir atitinkamos kredito
Istaigos apie tai informuoty indélininkus, be kita ko, paskelbdamos informacijg

savo interneto svetainése.*;
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h) 8 dalis pakei¢iama taip:

,»8.  Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai indélininkas naudojasi
elektronine bankininkyste, kredito jstaigos informacija, kurig jos turi pateikti
savo ind¢lininkams pagal Sig direktyva, teikty elektroninémis priemonémis,

i§skyrus atvejus, kai indélininkas yra paprases ta informacija gauti popieriuje.*;
i)  papildoma Sia dalimi:

,»9. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose iSsamiai

nustato:
a) 1 dalyje nurodyto informacinio dokumento turinj ir formata;

b)  tvarka, kurios turi laikytis paskirtos valdzios institucijos, IGS ar kredito
istaigos teikdamos informacijg savo praneSimuose indé¢lininkams 8b ir
8c straipsniuose ir $io straipsnio 6, 7 ir 7a dalyse nurodytais atvejais, ir

tos informacijos turinj.

EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus
Komisijai pateikia ne veliau kaip ... [12 ménesiy nuo Sios i$ dalies kei¢iancios

direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj suteikiami
1galiojimai priimti $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius

1gyvendinimo standartus.;
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19) jterpiamas §is straipsnis:

,»16a straipsnis

Kredito jstaigy ir IGS keitimasis informacija ir valdZios institucijy teikiamos ataskaitos

1. Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos visada saugoty ir, gavusios praSyma,
pateikty IGS, kurioje jos dalyvauja, visa informacija, biiting 4 straipsnio 10 dalyje
nurodytam testavimui nepalankiausiomis sglygomis atlikti ir pasirengti indéliy
grazinimui, laikantis 5 straipsnio 4 dalyje nustatyto indéliy nustatymo reikalavimo,

jskaitant informacijg 8 straipsnio 5 dalies ir 8b bei 8c straipsniy tikslais.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos, gavusios prasyma, pateikty IGS,
kurioje jos dalyvauja, 1 dalyje nurodyta informacija apie:

a) tykredito jstaigy filialy kitose valstybése narése indélininkus arba jy filialy

treciosiose Salyse indélininkus, kai tie indéliai yra apdrausti IGS;

b)  indé¢lininkus, kurie remiantis laisve teikti paslaugas yra dalyvaujanciy kredito

istaigy teikiamy paslaugy gavéjai.

Informacijoje, nurodytoje pirmos pastraipos a ir b punktuose, nurodomos valstybeés

narés arba treciosios Salys, kuriose tie filialai arba indélininkai yra.
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3. Valstybés narés uztikrina, kad kasmet iki kovo 31 d. IGS informuoty EBI:

a)  apie apdraustyjy indéliy suma jy valstybéje naréje pra¢jusiy mety gruodzio

31d.;

b)  apie savo turimy finansiniy iStekliy sumg praé¢jusiy mety gruodzio 31 d.,

iskaitant pasiskolinty ar paskolinty iStekliy dalj ir mokéjimo jsipareigojimus, ir

c) iSmokeéty IGS 1éSy atveju, pagal 8 straipsnio 1 dalj arba 11 straipsnio 2, 3 arba

5 dalis — tikslinio lygio pasiekimo tvarkarast;.

4.  Valstybés narés uztikrina, kad paskirtos valdZios institucijos nepagristai nedelsdamos

pranesty EBI apie bet kuriuos i$ $iy dalyky:

a)  nustatytus negrazinamus indélius 2 straipsnio 1 dalies 8 punkte nurodytomis

aplinkybémis;

b)  indé¢liy grazinimg pagal 8 straipsnj arba kurios nors i§ 11 straipsnio 2, 3 ir
5 dalyse nurodyty priemoniy taikyma, apie 1éSy, panaudoty pagal 8 straipsnj ir
11 straipsnio 2, 3 ir 5 dalis, suma, taip pat, kai taikytina ir kai informacija
tampa Zinoma, apie susigrazinty 1éSy suma, dél to IGS patirtas iSlaidas ir

susigraZinimo proceso trukme;
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c) turimas alternatyvias finansavimo priemones ir jy faktinj naudojima, kaip

nurodyta 10 straipsnio 9 dalyje;

d) visas IGS, nutraukusias veikla, arba jsteigtas naujas IGS, be kita ko, dél

susijungimo arba d¢l to, kad IGS pradéjo veikti tarpvalstybiniu mastu.

Pirmos pastraipos b punkte nurodytame pranesime pateikiama santrauka, kurioje

aprasomi visi Sie elementai:
a)  pradiné kredito jstaigos padétis;

b) indé¢liy iSmokéjimas pagal 8 straipsnj arba priemonés, kurioms buvo
panaudotos IGS 1¢€Sos, jskaitant konkrecias priemones, kurios buvo panaudotos

11 straipsnio 2, 3 arba 5 dalyse nurodytoms priemonéms;
¢) numatoma panaudoty IéSy suma.

5. EBI nepagristai nedelsdama paskelbia pagal 3 dalj gautg informacija ir 4 dalyje
nurodytg santrauka. Taciau ji neskelbia jokios IGS pateiktos informacijos, kurig ta

IGS laiko konfidencialia.
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20)

Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigy, kurios yra IGS narés, pertvarkymo
institucijos pateikty tai IGS pertvarkymo plany pagrindiniy elementy santrauka, kaip
nurodyta Direktyvos 2014/59/ES 10 straipsnio 7 dalies a punkte. Pertvarkymo
institucijos ] tg santraukg gali nejtraukti informacijos, kuri néra biitina IGS ir
paskirtoms valdzios institucijoms, kad jos galéty vykdyti Sios direktyvos

8 straipsnyje, 11 straipsnio 2, 3 ir 5 dalyse ir 11e straipsnyje nurodytas pareigas.

EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose iSsamiai nustato
procediras, kuriy reikia laikytis, ir biitingjj 1 dalyje nurodytos informacijos turinj
atsizvelgiant j indélininky rasis, taip pat 3 ir 4 dalyse nurodytos informacijos

pateikimo procediiras bei Sablonus ir jos turinj.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau

kaip ... [12 ménesiy nuo Sios i§ dalies kei¢iancios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj suteikiami jgaliojimai

priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus.*;

I priedas iSbraukiamas.
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2 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigy, kuriy pagrindiné buveiné yra ne Sgjungoje ir
kurios ... [24 ménesiai nuo Sios i$ dalies kei¢iancios direktyvos jsigaliojimo dienos] priima
reikalavimus atitinkancius indélius valstyb¢je naréje, filialai, kurie tg dieng néra IGS nariai,
ne véliau kaip... [27 ménesiai nuo Sios i$ dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos]
prisijungty prie jy teritorijose veikianc¢ios IGS. 1 straipsnio 16 punktas tiems filialams
netaikomas iki ... [27 ménesiai nuo Sios 1§ dalies kei¢iancios direktyvos jsigaliojimo

dienos].

Nukrypstant nuo Direktyvos 2014/49/ES su pakeitimais, padarytais Sia direktyva,

11 straipsnio 3 dalies ir 11a, 11b, 11c straipsniy ir 11e straipsnio tokiu mastu, kokiu jame
daroma nuoroda 11 straipsnio 3 dalj, kiek tai susij¢ su prevencinémis priemonémis,
valstybés narés gali leisti iki ... [2032 m. gruodzio 31 d.] [60 ménesiy nuo Sios i$ dalies
keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos] [OL: prasom jrasyti tik véliausig i$ ty dviejy
daty] Direktyvos 2014/49/ES 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytoms IUS laikytis
nacionaliniy nuostaty, kuriomis jgyvendinama tos direktyvos 11 straipsnio 3 dalis, taikomy

... [S10s 18 dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo data].
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3 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

Ne véliau kaip ... [24 ménesiai nuo $ios 18 dalies kei¢iancios direktyvos jsigaliojimo
dienos] valstybés narés priima ir paskelbia nuostatas, butinas, kad biity laikomasi Sios

direktyvos. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Tas priemones jos taiko nuo ... [24 ménesiai nuo $ios i§ dalies kei¢iancios direktyvos
jsigaliojimo dienos]. TaCiau nuostatas, biitinas, kad biity laikomasi Direktyvos 2014/49/ES
su pakeitimais, padarytais Sia direktyva, 11 straipsnio 3 dalies ir Direktyvos 2014/49/ES
11a, 11b, 11c straipsniy ir 11e straipsnio tokiu mastu, kokiu jame daroma nuoroda j

11 straipsnio 3 dalj, jos taiko nuo ... [36 ménesiai nuo Sios i§ dalies keiciancios direktyvos

isigaliojimo dienos].

Valstybés narés, priimdamos tas priemones, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Tokios nuorodos darymo tvarka nustato valstybés

nares.

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy priemoniy tekstus.
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4 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

5 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ... ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininkas / Pirmininkeé
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